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OEnvironmental Protection Use Period

This logo labelled on the product itself indicates that the Environmental Protection Use Period thereof
is 10 years.

The Environmental Protection Use Period of electrical information products refers to the time period
during which the toxic and hazardous substances or elements contained within the product will not
leak or suddenly spoil, and users of such products will not cause any serious environmental pollution or
serious damage to human and property.

During the Environmental Protection Use Period, please use this product according to the instructions
given in this user manual.

The Environmental Protection Use Period does not cover consumable parts: the battery.

Suggestive description of the Recycling Administrative Regulations for
Waste Electrical and Electronics Products

In order to care and protect the Earth in a better way, please adhere to the national and applicable laws
in relation to the recycling management of waste electrical and electronics products when the user no
longer needs to use this product, or when it has reached the end of its product life.
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1 Caution

2014© TP Vision Europe B.V. All rights
reserved. Specifcations are subject to change
without notice. Trademarks are the property
of Koninklijke Philips N.V or their respective
owners. TP Vision Europe B.V. reserves the right
to change products at any time without being
obliged to adjust earlier supplies accordingly.
The material in this manual is believed
adequate for the intended use of the system.
If the product, or its individual modules or
procedures, are used for purposes other than
thosespecifiedherein,confirmationoftheir
validity and suitability must be obtained. TP
Vision Europe B.V. warrants that the material
itself does not infringe any United States
patents. No further warranty is expressed or
implied.

TP Vision Europe B.V. cannot be held
responsible neither for any errors in the
content of this document nor for any problems
as a result of the content in this document.
Errors reported to Philips will be adapted and
published on the Philips support website as
soon as possible.

Terms of warranty

*  Risk of injury, damage to TV or void of
warranty! Do not attempt to repair the TV
yourself.

e Usethe TV and accessories only as
intended by the manufacturer.

*  The caution sign printed on the back of
the TV indicates risk of electric shock.
Never remove the TV cover. Always
contact Philips Customer Support for
service or repairs.

A A

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

Any operation expressly prohibited in this
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manual, or any adjustments and assembly
procedures not recommended or authorised
in this manual shall void the warranty.

Pixel characteristics

This LCD/LED product has a high number of
color pixels. Although it has effective pixels of
99.999% or more, black dots or bright points of
light (red, green or blue) may appear constantly
on the screen. This is a structural property of
the display (within common industry standards)
and is not a malfunction.

Mains fuse (/56)

This TV is fitted with an app roved moulded
plug. Should it become necessary to replace
the mains fuse, this must be replaced with a
fuse of the same value as indicated on the plug
(example 10A).

1
2

Remove fuse cover and fuse.

The replacement fuse must comply with
BS 1362 and have the ASTA approval
mark. If the fuse is lost, contact your
dealer in order to verify the correct type.

3 Refit the fuse cover.
Copyright

i<

®Kensington and Micro Saver are registered US
trademarks of ACCO World corporation with
issued registrations and pending applications in
other countries throughout the world.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMIthe HDMI logo and High-Definition
Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI licensing LLC in
the United States and other countries.

All other registered and unregistered
trademarks are the property of their respective
owners.



2 Important

Read and understand all instructions before you
use your TV. If damage is caused by failure to

follow instructions, the warranty does not apply.

Safety

Risk of electric shock or fire!

*  Never expose the TV to rain or water.
Never place liquid containers, such as
vases, near the TV. If liquids are spilt on or
into the TV, disconnect the TV from the
power outlet immediately. Contact Philips
Consumer Care to have the TV checked
before use.

*  Never place the TV, remote control or
batteries near naked flame or rather heat
sources, including direct sunlight.

To prevent the spread of fire, keep candles
or other flames away from the TV, remote
control and batteries at all times.

*  Never insert objects into the ventilation
slots or other openings on the TV.

* When the TV is swivelled ensure that no
strain is exerted on the power cord. Strain
on the power cord can loosen connections
and cause arcing.

» o disconnect the TV from the mains
power, the power plug of the TV must be
disconnected. When disconnecting the
power, always pull the power plug, never
the cord. Ensure that you have full access
to the power plug, power cord and outlet
socket at all times.
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Risk of short circuit or fire!

*  Never expose the remote control or
batteries to rain, water or excessive heat.

*  Avoid force coming onto power plugs.
Loose power plugs can cause arcing or fire.

Risk of injury or damage to the TV!

*  Two people are required to lift and carry a
TV that weighs more than 25 kg or 55 Ibs.

*  When stand mounting the TV, use only the
supplied stand. Secure the stand to the TV
tightly. Place theTV on a flat, level surface
that can support the combined weight of
the TV and the stand.

*  When wall mounting the TV, use only a
wall mount that can support the weight
of the TV. Secure the wall mount to a wall
that can support the combined weight of
the TV and wall mount. TP Vision Europe
B.V. bears no responsibility for improper
wall mounting that results in accident,
injury or damage.

*  If you need to store the TV, disassemble
the stand from the TV. Never lay the TV on
its back with the stand installed.

*  Before you connect the TV to the power
outlet, ensure that the power voltage
matches the value printed on the back
of the TV. Never connect the TV to the
power outlet if the voltage is different.

*  Parts of this product may be made of
glass. Handle with care to avoid injury and
damage.

Risk of injury to children!

Follow these precautions to prevent the

TV from toppling over and causing injury to

children:

*  Never place the TV on a surface covered
by a cloth or other material that can be
pulled away.

*  Ensure that no part of the TV hangs over
the edge of the surface.

«  Never place the TV on tall furniture (such
as a bookcase) without anchoring both the
furniture and TV to the wall or a suitable
support.

*  Educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the TV.

English



Risk of swallowing batteries!

*  The product/remote control may contain a
coin-type battery, which can be swallowed.
Keep the battery out of reach of children
at all times!

Risk of overheating!

*  Never install the TV in a confined space.
Always leave a space of at least 4 inches
or 10 cm around the TV for ventilation.
Ensure curtains or other objects never
cover the ventilation slots on the TV.

Risk of injury, fire or power cord damage!

*  Never place the TV or any objects on the
power cord.

»  Disconnect the TV from the power outlet
and antenna before lightning storms.
During lightning storms, never touch any
part of the TV, power cord or antenna
cable.

Risk of hearing damage!

*  Avoid using earphones or headphones at
high volumes or for prolonged periods of
time.

Low temperatures

* Ifthe TV is transported in temperatures
below 5°C or 41°F, unpack the TV and
wait until the TV temperature matches
room temperature before connecting the
TV to the power outlet.

Screen care

*  Avoid stationary images as much as
possible. Stationary images are images that
remain on-screen for extended periods
of time. Example: on-screen menus, black
bars and time displays. If you must use
stationary images, reduce screen contrast
and brightness to avoid screen damage.

*  Unplug the TV before cleaning.

e Clean the TV and frame with a soft, damp
cloth. Never use substances such as
alcohol, chemicals or household cleaners
onthe TV.

*  Risk of damage to the TV screen! Never
touch, push, rub or strike the screen with
any object.

»  To avoid deformations and color fading,
wipe off water drops as soon as possible.

Recycling

&5

Your product is designed and manufactured
with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.

)i¢

When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means that the product
is covered by the European Directive 2002/96/
EC. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and
electronic products.

Please act according to your local rules and

do not dispose of your old products with your
normal household waste.

Correct disposal of your old product helps to
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

"

Your product contains batteries covered by the
European Directive 2006/66/EC, which cannot
be disposed of with normal household waste.
Please inform yourself about the local rules

on separate collection of batteries because
correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environment and human
health.



3 YourTV

Congratulations on your purchase, and
welcome to Philips! To fully benefit from the
support that Philips offers, register your TV at
www.philips.com/welcome.

Control Panel

.
020%05‘

<
8

—
LISk

3
z
¢

T
O O

1. Indicator/Remote Control Sensor

2. Source : display the list of signal
sources.

3. CH+/~ : switch tothe previous/
next channel.

4.VolL+/~ : increase/reduce the volume.

5.Menu : turn on/off the main menu.

6. O : turn on/off theTV; to cut off
power supply, please unplug the power
cable.
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Remote Control
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MENU @
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FORMAT INCR.SURR NICAM ~ SOURCE

—e®) (&) (] (2o

PHILIPS

Y RReIey|

Inyy

TELEVISION

@ & (Power/Standby button)

After power-up, press it to

turn onthe TV,

Press it again to swit
standby mode.

@ Menu

Turn on /off the menu.

ch to
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@

° In menu mode:

NICAM

Switch between sound effects
(only available for TV signal
sources that support NICAM
function) .

8] Source

Select an input source fortheTV.
<€ > B Py

Shortcut keys in USB mode:
previous, start/pause, stop,
next.

) Options

Access the options related to

@ ® @ © ©

S)

the current activity.
OK

®

confirm the

input or selection

@

e InUSB mode: play/pause.

AV 4> Navigation keys

® @ Info.

e Inmenumode: navigate the

e InUSB mode: press 4P to

Numeric keys (0~9)

Select a channel or value.
OPICTURE

Switch to the preset image mode.
J SOUND

Switch to the preset audio mode.

Volume +/-
Increase/reduce the volume.

D Return / CH Switch
Return to the previous channel.

Sleep

Switch the TV to the standby
mode when the preset time is
out.

& FORMAT

Select the aspect ratio of image.
L Incredible Surround

Enable or disable the virtual
surround audio effect.

menu.

search forward or backward
while playing music or video

files.

Remote control usage

When you use the remote control, hold it close
to the TV and point it at the remote control
sensor. Make sure that the line-of-sight between
the remote control and TV is not blocked by
furniture, walls or other objects.

Display the program information
when available.

K Mute

Mute or unmute the sound.

CH +/-

Switch to the previous/next

channel in TV mode.
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4 UseyourTV

This section helps you perform basic TV
operations.

Switch TV on or off

s§cg
@
.
5
S
— — O
Standby indicator—

FORMAT INCRSURR NICAM ~ SQURCE

To switch on
e Plug in the power plug.
» If the standby indicator is lights up, press

@ (Standby-On) on the remote control.

To switch to standby
s Press (D (Standby-On) on the remote
control.

»  The standby indicator switches to lights up.

E3-

* Though your TV consumes very little power when in
standby mode, energy continues to be consumed. When
not in use for an extended period of time, disconnect the
TV power cable from the power outlet.

Switch channels

SOURCE

English

*  Press CH +/-on the remote control or
the lower right part of the TV.

*  Enter a channel number using the numeric
buttons on the remote control.

*  Press © on the remote control to switch
and return to the previous channel.

Watch connected devices

Note

¢ Switch on the device before selecting it as an external
signal source.

Use the Source button

FORMAT INCRSURR NICAM SOURCE

|4« > 11 L »p|

(=) (=) (=) (=)

SLEEP OPTIONS
P~ P
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1 Press 8 SOURCE.
» The source list appears.

2 Press AV to select a device.
3 Press OK to select.
» The TV switches to the selected device.
Adjust TV volume
Q
Q
o
@
+ MUTE +
voL|: CH

To increase or decrease volume

e Press VOL +/- at the lower right part of
the TV or the Volume Control+/-on the

remote control.
To mute or unmute sound
*  Press % (Mute).
e Press i again to restore the sound.
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5 Product
information

Product information is subject to change
without notice. For detailed product
information, please visit
www.philips.com/support.

Display resolutions

Computer Formats

(32

¢ Resolution - refresh rate:
e 720X400 70Hz

640X 480 60Hz

800X 600 60Hz

e 1024 X768 60Hz

e 1360X768 60Hz

(42"748"/55")

e Resolution - refresh rate:
e 640 x 480 - 60Hz
e 800 x 600 - 60Hz
e 1024 x 768 - 60Hz
e 1360 x 768 - 60Hz
* 1920 x 1080 - 60Hz

Video Formats
¢ Resolution - refresh rate:

. 480i - 60Hz
. 480p - 60Hz
«  576i-50Hz
«  576p - 50Hz

e 720p - 50Hz, 60Hz
e 1080i - 50Hz, 60Hz
*  1080p - 50Hz, 60Hz.



Multimedia

+  Supported storage device: USB (only
FAT or FAT 32 USB storage devices are
supported.)

*  Compatiblemultimediafileformats:

*  Image: JPEG
*  Audio: MP3
«  Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264

Sound power

*  32PHA4609: 8W x 2
*  42PFA4609: 8W x 2
*  48PFA4609: 8W x 2
*  55PFA4609: 8W x 2

Inherent resolution

*  32PHA4609 1366 x 768
*  42PFA4609: 1920 x 1080

*  48PFA4609: 1920 x 1080
*  55PFA4609: 1920 x 1080

Tuner / Reception /
Transmission

«  Aerial input: 750hm coaxial (IEC75)
e TV system: PALNTSC
*  Video playback: PALNTSC, SECAM

Remote Control

e Batteries: 2 x AAA
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Power Supply

Main Power Supply:
100-240V", 50/60Hz
Standby Energy Consumption :
<0. 5W
Environment Temperature: 5-40°C
Power consumption:
32PHA4609: 55W
42PFA4609: 98W
48PFA4609: 110W
55PFA4609: 130W

Supported TV mounts

To mount the TV, please purchase a Philips TV
mount or any TV mount compliant with the
VESA standard. To prevent damage to cables
and connectors, be sure to leave a clearance
gap of at least 2.2 inches or 5.5cm between the
back of the TV to the wall.

Warning

¢ Please follow all instructions provided with the TV mount.

TP Vision Europe B.V. bears no responsibility for imprope
TV mounting that results in accident, injury or damage.

English

Model No. Eiigﬁigrer\c:nﬁixel PR4e<;quur1iEﬁICIg Screws
32PHA4609 | 100 x 100 4 x M4
42PFA4609 | 300 x 200 4x M6
48PFA4609 | 300 x 300 4x M6
55PFA4609 | 400 x 400 4 x M6




6 Troubleshooting

This section covers common problems and their
accompanying solutions.

General issues

The TV cannot be switched on:

*  Disconnect the power cable from the
power outlet. Wait for one minute before
reconnecting it.

»  Check that the power cable is securely
connected.

The remote control is not working properly:

*  Check that the remote control batteries
are correctly inserted according to the +/-
orientation.

*  Replace the remote control batteries if they
are flat or weak.

*  Clean the remote control and TV sensor lens.

The TV menu is in the wrong language.

*  Change the TV menu to your preferred
language.

When turning the TV On/Off or to Standby, you

hear a creaking sound from the TV chassis:

*  No action is required. The creaking sound
comes from the normal expansion and
contraction of the TV as it cools down
and warms up. This does not impact its
performance.

Channel issues

Previously installed channels do not appear in the
channel list:
e Check that the correct channel list is selected.

Picture issues

The TV is on, but there is no picture:

*  Check that the antenna is properly
connected to the TV.

*  Check that the correct device is selected
as the TV source.

There is sound but no picture:

*  Check that the picture settings are
correctly set.

Poor TV reception from the antenna

connection:

e Check that the antenna is properly
connected to the TV.

*  Loudspeakers, unearthed audio devices,
neon lights, high buildings and other large
objects can influence reception quality.

If possible, try to improve the reception
quality by changing the antenna direction
or moving devices away from the TV.

»  Ifthe reception on one particular channel
is poor, please fine tune this channel.
There is poor picture quality from connected

devices:

*  Check that the devices are connected
properly.

*  Check that the picture settings are
correctly set.

The picture does not fit the screen; it is too

big or too small:

*  Try using a different picture format.

The picture position is incorrect:

*  Picture signals from some devices may not
fit the screen correctly. Please check the
signal output of the device.

Sound issues

The pictures are showing but sound quality is
poor:
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*  Check that all cables are properly
connected.

*  Check that the volume is not set to O.

*  Check that the sound is not muted.

*  Check that the sound settings are correctly
set.

The pictures are showing but sound comes

from one speaker only:

*  Verify that sound balance is set to the
centre.

HDMI connection issues

There are problems with HDMI devices:

*  Please note that HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection) support can
delay the time taken for a TV to display
content from a HDMI device.

* Ifthe TV does not recognise the HDMI
device and no picture is displayed, please
try switching the signal source to another
device before switching it back again.

*  Ifthere are intermittent sound disruptions,
please check that output settings from the
HDMI device are correct.

Computer connection issues

The computer display on the TV is not stable:

*  Check that your PC uses the supported
resolution and refresh rate.

*  Setthe TV picture format to unscaled.

Contact us

If you cannot resolve your problem, please refer
to the FAQs for this model at
www.philips.com/support.

If the problem remains unresolved, please
contact your local Philips Customer Service
Centre.

Warning

* Do not attempt to repair the TV yourself. This may cause
severe injury, irreparable damage to your TV or void your|
warranty.

Note

* Please make a note of your TV model and serial number
before you contact Philips Customer Service Centre.
These numbers are printed on the back/bottomof the
TV and on the packaging.
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Perlindungan Alam Sekitar Penggunaan Tempoh

Logo yang dilabelkan pada produk menunjukkan bahawa Tempoh Penggunaan Perlindungan Alam Sekitar adalah 10 tahun.

Tempoh Penggunaan Perlindungan Alam Sekitar produk maklumat elektrik merujuk kepada tempoh masa di mana bahan-bahan atau
unsur-unsur toksik dan berbahaya yang terkandung dalam produk tersebut tidak akan bocor atau tiba-tiba rosak, dan pengguna
produk tersebut tidak akan menyebabkan apa-apa pencemaran alam sekitar yang serius atau kerosakan serius kepada manusia dan
harta benda.

Tempoh Penggunaan Perlindungan Alam Sekitar, sila gunakan produk ini mengikut arahan yang diberikan dalam panduan pengguna ini.

Tempoh Penggunaan Perlindungan Alam Sekitar tidak meliputi bahagian guna habis: bateri.

Penerangan cadangan Peraturan-Peraturan Pentadbiran Kitar semula untuk Sisa Produk Elektrik dan

Elektronik

Dalam usaha untuk menjaga dan melindungi bumi dengan cara yang lebih baik, sila patuhi undang-undang negara dan yang
terpakai berhubungan dengan pengurusan kitar semula sisa produk elektrik dan elektronik apabila pengguna tidak lagi periu

menggunakan produk ini, atau apabila ia telah mencapai akhir hayat produknya.

Bahasa Melayu



Kandungan

1 Awas 2
2 Penting 3
3 TV Anda 5
Panel kawalan 5
Alat Kawalan Jauh 5
Penggunaan kawalan jauh 6
4 Gunakan TV anda 7
Menghidupkan atau mematikan TV 7
Menukar saluran 7
Melihat peranti yang bersambung 7
Melaraskan kelantangan TV 8
5 Maklumat produk 8
Resolusi paparan 8
Multimedia 9
Kekuatan suara 9
Resolusi yang wujud 9
Penala / Penerimaan / Penghantaran 9
Alat Kawalan Jauh 9
Bekalan Kuasa 9
Pelekap TV yang sesuai 9
6 Menyelesaikan masalah 10
Masalah am 10
Masalah saluran 10
Masalah gambar 10
Masalah bunyi 10
Masalah sambungan HDMI 11
Masalah sambungan komputer 11
Hubungi kami 11

MY 1



1 Awas

2014© TP Vision Europe B.V. Semua hak cipta terpelihara.
Spesifikasi adalah tertakluk kepada perubahan tanpa notis.
Tanda perdagangan adalah kepunyaan Koninklijke Philips N.V
atau pemilik-pemiliknya. TP Vision Europe B.V. berhak untuk

menukar produk pada bila-bila tanpa diwajibkan untuk
menyesuaikan bekalan awal sewajarnya. Bahan di dalam

panduan ini dipercayai mencukupi untuk kegunaan yang
dicadangkan bagi sistem. Jika produk, atau modul prosedur
atau individu, digunakan untuk tujuan selain daripada yang
dinyatakan di dalam ini, pengesahan kesahihan dan kesesuaian
mereka perlu diperoleh. TP Vision Europe B.V. mewajarkan
jika bahan itu sendiri tidak melanggar mana-mana paten
Amerika Syarikat. Tiada jaminan lagi dinyatakan atau tersirat.
TP Vision Europe B.V. tidak boleh dipertanggungjawabkan
sama ada untuk sebarang kesilapan dalam kandungan
dokumen ini atau apa-apa masalah akibat kandungan dalam
dokumen ini. Kesilapan yang dilaporkan kepada Philips akan
diberi perhatian dan disiarkan di laman web sokongan Philips

secepat mungkin.

Terma Waranti

® Risiko kecederaan, kerosakan kepada TV atau tidak sah
jaminan! Jangan cuba untuk membaiki TV ini sendiri.

® Gunakan TV dan aksesori hanya seperti yang sepatutnya
oleh pengeluar.

® Tanda hati yang dicetak di belakang TV menunjukkan risiko
kejutan elektrik. Jangan sekali-kali mengeluarkan penutup

TV. Sentiasa hubungi Sokongan Pelanggan Philips untuk

perkhidmatan atau pembaikan.

A A

AWAS

RISKO RENJATAN ELECTRIC
JANGAN DIBUKA

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA

NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
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Apa-apa pengendalian yang dilarang secara nyata dalam
panduan ini, atau mana-mana pelarasan dan prosedur

pemasangan yang tidak disyorkan atau dibenarkan dalam

Bahasa Melayu

panduan ini hendaklah membatalkan waranti ini.

Ciri-ciri Piksel

Produk LCD/LED ini mempunyai sebilangan besar piksel
warna. Walaupun ia mempunyai piksel berkesan 99.999% atau
lebih, titik hitam atau titik terang cahaya (merah, hijau atau biru)
boleh sentiasa muncul pada skrin. Ini adalah sebuah nilai
struktural paparan (dalam standard industri biasa) dan bukan
satu kerosakan.

Fius utama (/56)

TV ini dilengkapi dengan plag dibentuk yang diluluskan.
Sekiranya menjadi perlu untuk menggantikan fius utama, fius ini
perlu diganti dengan fius daripada nilai yang sama seperti yang

ditunjukkan pada plag (contoh 10A).

1 Keluarkan penutup fius dan fius.

2

Fius gantian mesti mematuhi BS 1362 dan mempunyai
tanda kelulusan ASTA. Jika fius hilang, hubungi pengedar
anda untuk mengesahkan jenis yang betul.

3

Hak cipta

i<

® Kensington dan Micro Saver adalah cap dagang berdaftar

Pasangkan semula penutup fius.

Amerika Syarikat bagi perbadanan ACCO World dengan
pendaftaran yang dikeluarkan dan penggunaan yang belum
selesai di negara-negara lain di seluruh dunia.

HDMI, logo HDMI dan High-Definition Multimedia Interface
adalah tanda dagangan atau tanda dagangan berdaftar LLC
pelesenan HDMI di Amerika Syarikat dan negara-negara lain.
Semua tanda dagangan berdaftar dan tidak berdaftar lain

adalah harta pemilik masing-masing.



2 Penting

Baca dan faham semua arahan sebelum anda menggunakan TV
anda. Jika kerosakan terjadi disebabkan oleh kegagalan

mematuhi arahan, waranti tidak akan terpakai.

Keselamatan
Risiko kejutan elektrik atau kebakaran!

® Jangan sekali-kali mendedahkan TV kepada hujan atau air.

Jangan sekali-kali meletakkan bekas cecair, seperti pasu
berhampiran dengan TV. Jika cecair tertumpah pada atau ke
dalam TV, putuskan sambungan TV dari punca kuasa
dengan serta merta. Hubungi Penjagaan Pelanggan Philips

untuk memastikan TV diperiksa sebelum digunakan semula.

Jangan sekali-kali meletakkan TV, alat kawalan jauh atau
bateri berhampiran dengan api terbuka atau sumber haba
lain, termasuk cahaya matahari langsung. Untuk
mengelakkan penyebaran api, simpan lilin atau api lain jauh

daripada TV, alat kawalan jauh dan bateri pada setiap masa.

Jangan sekali-kali memasukkan objek ke dalam slot

pengalihudaraan atau bukaan lain di TV.

Apabila kedudukan TV menjadi serong, pastikan tiada
ketegangan berlaku pada kabel kuasa. Ketegangan pada
kabel kuasa boleh melonggarkan sambungan dan

menyebabkannya longgar.

Untuk memutuskan sambungan TV daripada kuasa utama,
sambungan plag kuasa TV mesti diputuskan. Apabila
menanggalkan kuasa, sentiasa tarik palam kuasanya, jangan
sekali-kali menarik kabelnya. Pastikan anda mempunyai
akses penuh kepada palam kuasa, kabel kuasa dan soket alir

keluar pada setiap masa.
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Risiko kejutan elektrik atau kebakaran!

® Jangan sekali-kali mendedahkan alat kawalan jauh atau
bateri kepada hujan, air atau haba yang berlebihan.

® Flakkan ketengangan pada plag kuasa. Plag kuasa yang
longgar boleh menyebabkan kebakaran.

Risiko kecederaan atau kerosakan pada TV!

® Dua orang diperlukan untuk mengangkat dan membawa
TV yang berat lebih daripada 25 kg atau 55 Ibs.

® Apabila menggunakan pelekap pendirian TV, gunakan hanya
dirian yang dibekalkan. Sematkan pendirian ke TV dengan
ketat. Letakkan TV di atas permukaan yang rata, yang boleh
menyokong berat gabungan TV dan pendirian.

® Apabila menggunakan pelekap dinding TV, gunakan hanya
pelekap dinding yang boleh menyokong berat TV.
Kukuhkan lekapan dinding pada dinding yang boleh
menyokong berat gabungan TV dan pelekap. TP Vision
Europe B.V. tidak menanggung apa-apa tanggungjawab
terhadap pemasangan dinding yang tidak wajar yang
menyebabkan kemalangan, kecederaan atau kerosakan.

® Jika anda perlu menyimpan TV, nyahpasang pendirian
daripada TV. Jangan sekali-kali membaringkan TV dengan
pendirian yang masih dipasang.

® Sebelum anda menyambungkan TV kepada punca kuasa,
pastikan bahawa voltan kuasa sepadan dengan nilai yang
dicetak di belakang TV. Jangan sambungkan TV kepada
punca kuasa jika voltannya berbeza.

® Bahagian produk ini mungkin diperbuat daripada kaca.
Kendalikan dengan berhati-hati untuk mengelakkan
kecederaan dan kerosakan.

Risiko kecederaan kepada kanak-kanak!

lkut langkah berjaga-jaga ini untuk mengelakkan TV daripada

terbalik dan menyebabkan kecederaan kepada kanak-kanak:

® Jangan sekali-kali meletakkan TV di atas permukaan yang
dilindungi oleh kain atau bahan lain yang boleh ditarik.

® Pastikan tiada bahagian TV tergantung di tepi permukaan.

® Jangan sekali-kali meletakkan TV di atas perabot tinggi
(seperti rak buku) tanpa mendekatkan kedua-dua perabot
dan TV ke dinding atau sokongan yang sesuai.

® Didik anak-anak mengenai bahaya memanjat perabot untuk

mencapai TV.



Risiko tertelan bateril

® Alat kawalan jauh/produk mungkin mengandungi bateri
kecil berbentuk syiling yang boleh ditelan. Jauhkan bateri

daripada jangkauan kanak-kanak pada setiap masal
Risiko pemanasan melampaul!

® Jangan sekali-kali memasang TV di ruang terkurung. Sentiasa
tinggalkan ruang sekurang-kurangnya 4 inci atau 10 cm di
sekeliling TV untuk pengudaraan. Pastikan langsir atau objek

lain tidak menutup slot pengalihudaraan pada TV.
Risiko kecederaan, kebakaran atau kerosakan kord kuasal

® Jangan sekali-kali meletakkan TV atau mana-mana objek
pada kabel kuasa.

® Pytuskan sambungan TV daripada punca kuasa dan antena
semasa ribut petir. Semasa ribut petir, jangan sentuh
mana-mana bahagian TV, kabel kuasa atau kabel antena.

Risiko kerosakan pendengaran!

® Flakkan daripada menggunakan fon telinga atau fon kepala
pada kelantangan yang tinggi atau untuk tempoh yang lama.

Suhu rendah

® jika TV diangkut dalam suhu di bawah 5°C atau 41°F,
keluarkan TV dan tunggu sehingga suhu TV sepadan dengan

suhu bilik sebelum menyambungkannya TV ke punca kuasa.

Penjagaan Skrin

® Flakkan imej tidak bergerak sebanyak mungkin. Imej pegun
adalah imej yang kekal pada skrin untuk jangka masa yang
panjang. Contoh: skrin menu, bar hitam dan paparan masa.
Jika anda perlu menggunakan imej-imej pegun, kurangkan
kontras dan kecerahan skrin untuk mengelakkan kerosakan

skrin.
® Cabutkan palam TV sebelum pembersihan.

® Bersihkan TV dan bingkai dengan kain yang lembut dan
lembap. Jangan sekali-kali menggunakan bahan seperti

alkohol, bahan kimia atau pencuci rumah pada TV.

® Risiko kerosakan pada skrin TV! Jangan sekali-kali

menyentuh, menolak, menggosok atau memukul skrin

dengan apa-apa objek.

MY 4

® Untuk mengelakkan kecacatan dan kelunturan warna, lap

titisan air secepat mungkin.

Kitar semula
9y
Yt

Produk anda direka bentuk dan dibuat daripada bahan dan

Bahasa Melayu

komponen berkualiti tinggi, yang boleh dikitar semula dan

digunakan semula.

Apabila simbol tong beroda yang dipangkah ini dilekatkan pada
sesuatu produk, ia bermakna produk tersebut diliputi oleh
European Directive 2002/96/EC. Sila maklumkan diri anda
mengenai sistem kutipan berasingan setempat untuk produk

elektrik dan elektronik.

Sila lakukan mengikut peraturan tempatan anda dan jangan

buang produk lama anda dengan sisa rumah yang biasa anda.

Cara membuang produk lama anda membantu mencegah

potensi negatif terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia.

Produk anda mengandungi bateri yang diliputi oleh European
Directive 2006/66/EC, yang tidak boleh dilupuskan bersama

sisa rumah yang biasa.

Sila ambil tahu tentang peraturan tempatan mengenai
pengumpulan berasingan bateri kerana pelupusan yang betul
membantu mencegah akibat yang negatif kepada alam sekitar

dan kesihatan manusia.



3 TV Anda Ala't KaWalan JaUh
Tahniah atas pembelian anda, dan selamat datang ke f \
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Philips!  Untuk mendapat manfaat sepenuhnya daripada C
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sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftar TV anda di

www.philips.com/welcome.

SLEEP OPTIONS
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Petunjuk/Sensor Kawalan Jauh

Source : senarai sumber-sumber isyarat.. @ @ @

CH +/-: beralih ke saluran sebelum/seterusnya.

Vol +/- : peningkatan/pengurangan kelantangan. @ .

g
g

g
@

Menu : hidup/matikan menu utama.
PICTURE

O : hidup/matikan TV; untuk memutuskan bekalan
PHILIPS

TELEVISION

® (O (Butang kuasa/bersedia)

kuasa, sila cabut kabel kuasa

® Selepas menghidupkan kuasa, tekan untuk menghidupkan
TV:

® Tekan sekali lagi untuk beralih ke mod bersedia.

® Menu

Hidup/matikan menu.
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® NICAM

Bertukar antara kesan bunyi (hanya tersedia untuk sumber

isyarat TV yang menyokong fungsi NICAM).
@ 8 Sumber

Memilih sumber input untuk TV.

® 1a puE P

Kekunci pintasan dalam mod USB: sebelumnya, mula/berhenti
sebentar, berhenti, seterusnya.

® @ Pilihan

Mengakses pilihan yang berkaitan dengan aktiviti semasa.

@ oK

® Dalam mod menu: mengesahkan input atau pilihan

® Dalam mod USB: main/henti sebentar.

AV <> Kekunci Navigasi

® Dalam mod menu: menavigasi menu.

® Dalam mod USB: tekan 4 » untuk mencari ke hadapan

atau ke belakang semasa bermain muzik atau fail video.
©® © Maklumat
Memaparkan maklumat program jika sedia ada.
® K Bisu
Membisukan atau menyuarakan bunyi.
@ CH+/-

Beralih ke saluran sebelum/seterusnya dalam mod TV.
@ Kekunci Angka (0~9)

Select a channel or value.
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® O GAMBAR

Beralih ke mod imej pratetap.

@ & BUNYI

Beralih ke mod audio pratetap.
@ Kelantangan +/-

Meningkatkan/mengurangkan kelantangan.

@ O Kembali/Tukar CH

Kembali ke saluran sebelumnya.

@ Sleep (Tidur)

Menukar TV ke mod bersedia apabila masa yang ditetapkan
berlalu.

D FORMAT

Pilih aspek nisbah imej.

3 Kesan Audio Sekeliling

Membolehkan atau melumpuhkan kesan audio sekeliling maya.

Penggunaan kawalan jauh

Apabila anda menggunakan alat kawalan jauh, dekatkan dengan
TV dan tunjukkan pada sensor kawalan jauh. Pastikan ruang
antara alat kawalan jauh dan TV tidak dihalang oleh perabot,

dinding atau objek lain.

Bahasa Melayu



4 Gunakan TV anda

Bahagian ini membantu anda melaksanakan operasi asas TV.

Menghidupkan atau mematikan TV
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FORMAT INCRSURR NICAM  SOURCE

Untuk menghidupkan

® Pasangkan plag kuasa.

» Jika penunjuk berjaga menyala, tekan o (Standby-On)

pada alat kawalan jauh.

Untuk beralih ke bersedia

® Tekan (D (Standby-On) pada alat kawalan jauh.

» Penunjuk bersedia beralih ke lampu atas.
E3-.

® \Walaupun TV anda menggunakan kuasa yang sangat

sedikit apabila dalam mod bersedia, namun tenaga terus
digunakan. Apabila tidak digunakan untuk jangka masa
yang panjang, putuskan sambungan kabel kuasa TV

daripada punca kuasa.
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Menukar Saluran
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® Tekan CH +/- pada alat kawalan jauh atau bahagian kanan

yang lebih rendah daripada TV.

® Masukkan nombor saluran menggunakan butang angka

pada alat kawalan jauh.

® Tekan O pada alat kawalan jauh untuk menghidupkan

dan kembali ke saluran sebelumnya.

Melihat peranti yang bersambung

E Nota

® Hidupkan peranti sebelum memilihnya sebagai sumber

isyarat luaran.

Gunakan butang Sumber

FiRMAT INCR.SURR NICAM : SOURCE

|44 a1 L »p|

(=) (=) (=) (=)

SLEEP OPTIONS
P —




1 Ten ® sowrce 5 Maklumat PrOdUk

» Senarai sumber muncul.

2 » Maklumat produk adalah tertakluk kepada perubahan tanpa
Tekan 4 ¥ untuk memilih peranti.
notis. Untuk maklumat produk terperinci, sila kunjungi

3 Tekan OK untuk memilih.
www.philips.com/support.

Bahasa Melayu

» TV beralih ke peranti yang dipilih.
Resolusi paparan

Format Komputer

(329

® Resolusi - kadar muat semula:

Melaraskan kelantangan TV

® 720x400 70Hz
< ®  540x480 60H
che 7
O
ch-
O ® 800x600 60Hz
VGOL. ® 1024x768 60Hz
S
— — O ® 1360%x768 60Hz
Q (42"/48"55"
® Resolusi - kadar muat semula:
®  640x480 - 60Hz
+ + ®  800x600 - 60Hz
MUTE
\VOL CH ® 1024x768 - 60Hz
— — ® 1360x768 - 60Hz
® 1920x1080 -60Hz

Untuk menambah atau mengurangkan kelantangan Format Video
® Resolusi - kadar muat semula:

® Tekan VOL +/- pada bahagian kanan yang lebih rendah ®  480i- 60Hz

daripada TV atau Volume Control +/- pada alat kawalan
®  480p - 60Hz

jauh.
® 576i-50Hz

Untuk membisukan atau menyuarakan menyuarakan
® 576p - 50Hz
° f
Tekan & (Mute) ®  720p - 50Hz, 60Hz
° , o
Tekan K sekali lagi untuk menyuarakan semula. ® 1080 - 50Hz 60Hz

® 1080p - 50Hz, 60Hz
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Multimedia

® Peranti storan yang disokong: USB (hanya peranti storan

USB FAT atau FAT 32 disokong,)

® Format fail multimedia yang serasi:
[ ] Imejs: JPEG
[ Audio: MP3

® Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264

Kekuatan suara
®  32PHA4609: 8Wx2
®  42PFA4609: 8Wx2
®  48PFA4609: 8Wx2

®  55PFA4609: 8BWx2

Resolusi yang wujud
®  32PHA4609: 1366768
®  42PFA4609: 1920x1080
®  48PFA4609: 1920x1080

®  55PFA4609:1920%1080

Bekalan Kuasa
® Bekalan Kuasa Utama:

100-240V~, 50/60 Hz

® Penggunaan Tenaga Bersedia:
<05 W
® Suhu Persekitaran: 5-40 C

® Penggunaan Kuasa:

32PHA4609: 55W
42PFA4609: 98W
48PFA4609: 110W

55PFA4609: 130W

Pelekap TV yang sesuai

Untuk melekapkan TV, sila gunakan pelekap TV Philips atau
mana-mana pelekap TV yang mematuhi standard VESA. Untuk
mengelakkan kerosakan kepada kabel dan penyambung,
pastikan anda meninggalkan ruang sekurang-kurangnya 2.2 inci

atau 5.5cm di antara belakang TV dengan dinding.

Amaran

Penala/Penerimaan/Penghantaran

® Sila ikut semua arahan yang disertakan bersama pelekap TV.

TP Vision Europe B.V. tidak menanggung apa-apa
tanggungjawab terhadap pemasangan TV yang tidak betul
yang mengakibatkan kemalangan, kecederaan atau

kerosakan.

® |nput Antena: 750hm coaxial (IEC75) Piksel
_ Skru Pelekap yang
@ Sistem TV: PAL, NTSC No. Model Dikehendaki
Diperlukan
® Main balik video: PAL, NTSC, SECAM (mm)
32PHA4609 100%100 4xM4
Alat Kawalan Jauh 42PFA4609 300x200 4xM6
48PFA4609 300300 4xMé
® Bateri: 2 x AAA
55PFA4609 400x400 4xMé
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6 Menyelesaikan
masalah

Seksyen ini meliputi masalah biasa dan penyelesaian yang perlu

dilakukan.

Masalah am
TV tidak boleh dihidupkan:

® Pytuskan sambungan kabel kuasa daripada sumber kuasa.

Tunggu satu minit sebelum menyambungnya semula.
® Periksa kabel kuasa untuk memastikannya disambung
dengan selamat.
Alat kawalan jauh tidak berfungsi dengan betul:

® Periksa bateri kawalan jauh dimasukkan dengan betul

mengikut orientasi +/-.

® (Cantikan bateri alat kawalan jauh jika mereka rata atau

lemah.
® Bersihkan alat kawalan jauh dan kanta sensor TV.
Menu TV menggunakan bahasa yang salah.

® Tukar menu TV untuk bahasa pilihan anda.

Apabila Menghidupkan/Mematikan atau mod Bersedia, anda

terdengar bunyi keriut daripada casis TV:

® Tiada tindakan diperlukan. Bunyi keriut datang daripada
perkembangan normal dan pengecutan TV kerana ia
menjadi sejuk dan panas. Ini tidak memberi kesan

prestasinya.

Masalah saluran

Saluran dipasang sebelum ini tidak muncul di dalam senarai

saluran:

® Periksa senarai saluran yang betul dipilih.

Masalah gambar

TV dihidupkan, tetapi tidak terdapat gambar:

® Periksa bahawa antena disambungkan dengan betul ke TV.
® Pastikan peranti yang betul dipilih sebagai sumber TV.
Terdapat bunyi tetapi tiada gambar:

® Periksa tetapan gambar ditetapkan dengan betul.
Penerimaan siaran TV lemah daripada sambungan antena:

® Periksa bahawa antena disambungkan dengan betul ke TV.

® Pembesar suara, peranti audio, lampu neon, bangunan
tinggi dan lain-lain objek yang besar boleh mempengaruhi
kualiti penerimaan siaran. Jika boleh, cuba untuk
meningkatkan kualiti penerimaan dengan menukar arah

antena atau alihkan peranti daripada menghalang TV.

® |ika penerimaan pada sesuatu saluran tertentu adalah lemah,

sila lakukan penalaan saluran.
Kualiti gambar yang rendah daripada peranti yang bersambung:
® Periksa bahawa peranti disambungkan dengan betul.
® Periksa tetapan gambar ditetapkan dengan betul.
Gambar tidak muat skrin - terlalu besar atau terlalu kecil:
® Cuba menggunakan format gambar yang berbeza.
Kedudukan gambar adalah tidak betul:

® |[syarat gambar dari beberapa peranti mungkin tidak muat

skrin dengan betul. Sila semak output isyarat peranti.

Masalah bunyi

Gambar-gambar ditunjukkan tetapi kualiti bunyi yang lemah:

MY 10
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® Semak semua kabel disambungkan dengan betul.

® Semak bahawa kelantangan (volume) tidak ditetapkan

kepada 0.

® Pastikan bunyi tidak dibisukan.

® Periksa tetapan bunyi ditetapkan dengan betul.
Gambar-gambar ditunjukkan tetapi bunyi datang dari satu

speaker sahaja:

® Pastikan bahawa baki bunyi ditetapkan ke tengah.

Masalah sambungan komputer
Paparan komputer di TV ini adalah tidak stabil:

® Semak bahawa PC anda menggunakan resolusi dan kadar

muat semula yang disokong.

® Tetapkan format gambar TV kepada tidak berskala.

Masalah sambungan HDMI

Terdapat masalah dengan peranti HDMI:

® Sila ambil perhatian bahawa sokongan HDCP

(High-bandwidth Digital Content Protection) boleh
melambatkan masa yang diambil untuk TV memaparkan

kandungan daripada peranti HDMI.

® Jika TV tidak mengenal peranti HDMI dan tiada gambar

dipaparkan, sila cuba alih sumber isyarat ke peranti lain

sebelum menghidupkannya kembali lagi.

® |ika terdapat gangguan bunyi terputus-putus, pastikan

bahawa tetapan output daripada peranti HDMI adalah

betul.
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Hubungi kami

Jika anda tidak dapat menyelesaikan masalah anda, sila rujuk
kepada Soalan Lazim (FAQs) untuk model ini di
www.philips.com/support.

Jika masalah masih tidak dapat diselesaikan, sila hubungi Pusat

Khidmat Pelanggan Philips tempatan anda.

Amaran

® Jangan cuba untuk membaiki TV ini sendiri. Ini boleh
menyebabkan kecederaan teruk dan kerosakan tidak boleh
diperbaiki terhadap TV anda atau membatalkan waranti

anda.

E Nota

® Sila catat model TV anda dan nombor sirinya sebelum anda
menghubungi Pusat Khidmat Pelanggan Philips.
Nombor-nombor ini dicetak di belakang/bawah TV serta

pada bungkusan.




Periode Penggunaan Perlindungan Lingkungan

Logo yang tertera pada produk ini menandakan Periode Penggunaan Perlindungan Lingkungan selama 10 tahun.

Periode Penggunaan Perlindungan Lingkungan dari produk informasi listrik mengacu pada periode waktu di mana zat atau elemen
beracun dan berbahaya yang berada di dalam produk tidak akan bocor atau rusak secara mendadak, dan pengguna dari
produk-produk semacam ini tidak akan menyebabkan polusi lingkungan yang serius atau kerugian serius pada manusia dan properti.
Selama Periode Penggunaan Perlindungan Lingkungan, harap gunakan produk ini menurut instruksi yang diberikan di dalam panduan
pengguna ini.

Periode Penggunaan Perlindungan Lingkungan tidak mencakup bagian yang bisa habis dipakai: baterai.

Deskripsi Peraturan Administratif Daur Ulang yang Memberi Saran untuk Produk Limbah Listrik dan
Elektronik
Untuk merawat dan melindungi Bumi dengan lebih baik, harap taati hukum-hukum nasional yang berlaku yang terkait dengan

pengelolaan daur ulang produk limbah listrik dan elektronik ketika pengguna tidak lagi memerlukan produk ini, atau ketika
produk telah mencapai akhir usia penggunaannya.

Bahasa Indonesia



Daftar Isi

1 Perhatian

2 Penting

3 TV Anda
Panel Kontrol
Kontrol Jarak Jauh
Penggunaan kontrol jarak jauh

o U

4 Gunakan TV Anda
Menyalakan atau Mematikan TV
Mengganti Saluran
Menonton Perangkat yang Terhubung
Mengubah Volume TV

@ NN NN

5 Informasi Produk
Resolusi Tampilan
Muttimedia
Daya Suara
Resolusi Inheren
Tuner / Penerimaan Sinyal / Transmisi
Kontrol Jarak Jauh
Catu Daya
Penyangga TV yang Didukung
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6 Pemecahan Masalah
Masalah Umum
Masalah Saluran
Masalah Gambar
Masalah Suara
Masalah Koneksi HDMI
Masalah Koneksi Komputer
Hubungi Kami



1 Perhatian

2014© TP Vision Europe B.V. Semua hak cipta dilindungi
undang-undang. Spesifikasi dapat berubah tanpa
pemberitahuan lebih dulu. Merek dagang ini merupakan
properti dari Koninklijke Philips N.V atau masing-masing
pemiliknya. TP Vision Europe B.V. memiliki hak untuk
mengubah produk kapan saja tanpa harus mengubah suplai
yang sebelumnya. Materi yang ada dalam panduan ini diyakini
memadai untuk memandu penggunaan sistem seperti yang
dimaksudkan. Jika produk, atau masing-masing modul atau
prosedurnya digunakan untuk tujuan lain selain yang ditentukan
di sini, konfirmasi atas validitas dan kecocokannya harus
didapatkan. TP Vision Europe B.V. menjamin bahwa materi ini
tidak melanggar hak paten Amerika Serikat. Tidak ada jaminan
lain yang dinyatakan atau disiratkan.

TP Vision Europe B.V. tidak bertanggung jawab atas adanya
kesalahan dalam dokumen ini atau atas segala masalah yang
timbul karena isi dokumen ini. Kesalahan yang dilaporkan ke
Philips akan diadaptasi dan diterbitkan di situs web bantuan

Philips sesegera mungkin.

Persyaratan Garansi

® Risiko cedera, kerusakan pada TV atau pembatalan garansil
Jangan coba perbaiki TV sendiri.

® Gunakan TV dan aksesorinya hanya seperti yang dimaksud
oleh pabrik.

® Tanda perhatian yang dicetak di belakang TV menandakan
risiko sengatan listrik. Jangan pernah membuka tutup TV.
Selalu hubungi Bantuan Pelanggan Philips untuk

mendapatkan layanan atau perbaikan.

PERHATIAN

RISIKO SENGATAN LISTRIK
JANGAN DIBUKA

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

Semua operasi yang dengan jelas dilarang dalam panduan ini,

atau semua perubahan dan prosedur perakitan yang tidak

direkomendasikan atau diizinkan dalam panduan ini akan
membatalkan garansi.
Karakteristik Piksel

Bahasa Indonesia

Produk LCD/LED ini memiliki jumlah piksel warna yang tinggi.
Meskipun produk ini memiliki piksel efektif sebesar 99,999%
atau lebih, bintik hitam atau titik cahaya terang (merah, hijau
atau biru) dapat muncul secara konstan pada layar. Hal ini
merupakan sifat struktur tampilan (dalam rentang standar
industri umum) dan bukan merupakan kerusakan.

Sekering listrik (/56)

TV ini diperlengkapi dengan steker dengan ujung tertutup yang
disetujui. Jika sekering listrik harus diganti, sekering ini harus
diganti dengan sekering yang berukuran sama seperti yang

tertulis pada steker (contohnya, 10A).

1
2

Buka tutup sekering dan keluarkan sekering.
Sekering pengganti harus memenuhi persyaratan BS
1362 dan memiliki tanda persetujuan ASTA. Jika
sekering hilang, hubungi agen penyalur Anda untuk
memastikan tipe yang benar.

3

Pasang kembali tutup sekering.

Hak Cipta

® Kensington dan Micro Saver merupakan merek dagang
terdaftar di Amerika milik perusahaan ACCO World dengan
berbagai penerbitan pendaftaran dan pengajuan yang masih

menunggu persetujuan di negara-negara lain di seluruh dunia.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logo HDMI dan High-Definition Multimedia Interface
merupakan merek dagang atau merek dagang terdaftar dari
HDMI Licensing LLC di Amerika Serikat dan negara-negara
lain.

Semua merek dagang lain baik yang terdaftar maupun tidak

terdaftar merupakan properti dari masing-masing pemiliknya.



2 Penting

Baca dan pahami semua instruksi sebelum Anda menggunakan
TV Anda. Jika ada kerusakan yang ditimbulkan karena tidak

mengikuti instruksi, maka garansi tidak akan berlaku.

Keamanan

Risiko sengatan listrik atau kebakaran!

® Jangan pernah memaparkan TV ke hujan atau air. Jangan
pernah menaruh wadah berisi cairan, seperti vas, di dekat
TV. Jika cairan sampai tumpah ke atas atau ke dalam TV,
segera putuskan sambungan TV dari stop kontak.

Hubungi Layanan Pelanggan Philips supaya TV dapat
diperiksa sebelum digunakan.

Jangan pernah menaruh TV, kontrol jarak jauh atau baterai
di dekat nyala api terbuka atau sumber panas yang lain,
termasuk sinar matahari langsung. Untuk mencegah
tersebarnya api, jaga agar lilin atau nyala api lain jauh dari TV,

kontrol jarak jauh atau baterai di setiap waktu.

Jangan pernah memasukkan benda ke dalam celah ventilasi
atau lubang lain yang ada di TV.

Ketika TV diputar, pastikan kabel listrik tidak tertekan.
Tekanan pada kabel listrik dapat membuat sambungan
menjadi kendur dan menimbulkan percikan api.

Untuk memutuskan sambungan daya listrik TV, steker TV
harus dicabut. Ketika memutuskan sambungan daya listrik,
selalu tarik steker, jangan kabelnya. Pastikan Anda memiliki
akses penuh ke steker, kabel listrik dan stop kontak di setiap

waktu.

IN 3

Risiko korsleting atau kebakaran!

® Jangan pernah memaparkan kontrol jarak jauh atau baterai
ke hujan, air atau panas yang berlebihan.

® Jangan gunakan terlalu banyak tenaga pada steker. Steker
yang kendur dapat menimbulkan percikan api atau
kebakaran.

Risiko cedera atau kerusakan pada TV!

® Diperlukan dua orang untuk mengangkat dan membawa

sebuah TV yang beratnya lebih dari 25 kg atau 55 pon.

Ketika memasang TV dengan menggunakan stan, hanya

gunakan stan yang disediakan saja. Kencangkan stan ke TV

dengan erat. Taruh TV di permukaan yang datar dan rata

yang dapat menopang gabungan berat dari TV dan stan.

Ketika memasang TV ke dinding, hanya gunakan penyangga

dinding yang dapat menopang berat TV. Pasang penyangga

ke dinding yang dapat menopang gabungan berat dari TV

dan penyangga. TP Vision Europe B.V. tidak bertanggung

jawab atas pemasangan di dinding yang tidak benar, yang

mengakibatkan kecelakaan, cedera, atau kerusakan.

® Jika Anda perlu menyimpan TV, lepas stan dari TV. Jangan

pernah membaringkan TV dalam posisi tidur dengan stan

dalam keadaan terpasang.

Sebelum Anda menyambungkan TV ke stop kontak,

pastikan bahwa voltase listriknya sama dengan ukuran

voltase yang dicetak di bagian belakang TV. Jangan pernah

menyambungkan TV ke stop kontak jika voltasenya

berbeda.

Ada bagian dari produk ini yang mungkin terbuat dari kaca.

Tangani dengan hati-hati untuk menghindari cedera atau

kerusakan.

Risiko cedera pada anak-anak!

lkuti langkah-langkah pencegahan berikut supaya TV tidak

terguling dan menimbulkan cedera pada anak-anak:

® Jangan pernah menaruh TV pada permukaan yang ditutupi
dengan kain atau bahan lain yang dapat ditarik.

® Pastikan tidak ada bagian TV yang menggantung dari tepi
permukaan.

® Jangan pernah menaruh TV di atas perabot yang tinggi
(seperti rak buku) tanpa mengeratkan baik perabot maupun
TV ke dinding atau penyangga yang sesuai.

® Ajar anak-anak tentang bahaya memanjat perabot untuk

mencapai TV.



Risiko menelan baterail

® Produk/kontrol jarak jauh ini mungkin mengandung baterai
dengan tipe koin, yang dapat ditelan. Jaga agar baterai jauh
dari jangkauan anak-anak di setiap waktu!

Risiko produk menjadi terlalu panas!

® Jangan pernah memasang TV di dalam sebuah ruang yang
terbatas. Selalu sisihkan ruang paling sedikit sebesar 4 inci
atau 10 cm di sekeliling TV untuk ventilasi. Pastikan tidak
ada tirai atau benda-benda lain yang menutupi celah
ventilasi TV.

Risiko cedera, kebakaran atau kerusakan kabel listrik!

® Jangan pernah menaruh TV atau benda-benda lain di atas
kabel listrik.

® Putuskan sambungan listrik TV dari stop kontak dan antena
sebelum badai petir. Selama badai petir, jangan pernah
menyentuh satu pun bagian TV, kabel listrik atau kabel
antena.

Risiko kerusakan pada pendengaran!

® Hindari penggunaan alat pendengar atau headphone
dengan volume yang tinggi atau dalam jangka waktu yang
lama.

Suhu rendah

® Jika TV diangkut dalam cuaca bersuhu di bawah 5°C atau
41°F, buka kemasan TV dan tunggu sampai suhu TV sama
dengan suhu ruang sebelum menyambungkan TV ke stop

kontak.

Perawatan layar

® Sedapat mungkin hindari gambar yang tidak bergerak.
Gambar yang tidak bergerak adalah gambar yang tetap
berada pada layar selama jangka waktu yang lama.
Contohnya: menu di layar, balok hitam, dan tampilan waktu.
Jika Anda harus menggunakan gambar yang tidak bergerak,
kurangi kontras dan tingkat kecerahan untuk menghindari
kerusakan pada layar.

® Cabut steker TV sebelum membersihkan.

® Bersihkan TV dan kerangkanya dengan kain basah yang
lembut. Jangan pernah menggunakan zat-zat seperti alkohol,
zat kimia atau pembersih alat rumah tangga untuk TV.

® Berisiko menimbulkan kerusakan pada layar TV! Jangan

pernah menyentuh, mendorong, menggosok atau memukul
layar dengan benda apapun.
® Untuk menghindari perubahan bentuk dan pemudaran

warna, seka tetesan air sesegera mungkin.

Bahasa Indonesia

Daur Ulang

Produk Anda dirancang dan dibuat dengan berbagai materi

dan komponen berkualitas tinggi, yang dapat didaur ulang dan

digunakan kembali.

Ketika simbol tempat sampah beroda yang dicoret ini ada pada
sebuah produk, ini berarti bahwa produk tersebut tercakup di

bawah European Directive 2002/96/EC. Harap pelajari sendiri

sistem setempat untuk pengambilan terpisah produk listrik dan
elektronik.

Harap bertindak sesuai dengan peraturan setempat Anda dan

jangan membuang produk lama Anda bersama dengan sampah
rumah tangga biasa.

Pembuangan produk lama dengan cara yang benar membantu
mencegah potensi konsekuensi yang negatif pada lingkungan

dan kesehatan manusia.

Produk Anda mengandung baterai yang tercakup di bawah
European Directive 2006/66/EC, yang berarti tidak dapat
dibuang bersama dengan sampah rumah tangga biasa.

Harap pelajari sendiri peraturan setempat tentang
pengambilan baterai yang terpisah karena pembuangan dengan
cara yang benar membantu mencegah konsekuensi yang

negatif pada lingkungan dan kesehatan manusia.



3 I vV 1 ‘nda‘ Kontrol Jarak Jauh
Kami mengucapkan selamat atas pembelian Anda, dan selamat

datang di Philips! Untuk benar-benar mendapatkan manfaat / \

dari bantuan yang ditawarkan Philips, daftarkan TV Anda di @0

www.philips.com/welcome. N
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1. Indikator/Sensor Kontrol Jarak Jauh

b 5o obo deood

2. Source (Sumber) : menampilkan daftar sumber-sumber
®/OL @
sinyal.

3. CH +/-: beralih ke saluran yang sebelumnya/berikutnya.

4. VOL+/-: menambah/mengurangi volume. @ E] @ :
5. Menu : mengaktifkan/mematikan menu utama. @ @ @.‘_

'

| ) ) '

6. O : menyalakan/mematikan TV; untuk mematikan catu @ '

'

daya, harap cabut steker kabel listrik.

5 o

PICTURE

PHILIPS
TELEVISION

@@ (Tombol Menyala/Siaga)

® Setelah listrik tersambung, tekan untuk menyalakan TV;
® Tekan lagi untuk beralih ke modus siaga.
@Menu

Mengaktifkan/mematikan menu.



GNICAM

Beralih antara efek suara (hanya tersedia untuk

sumber-sumber sinyal TV yang mendukung fungsi NICAM).
@ -®Source (Sumber)

Memilih sumber input untuk TV.

® M4 P11 B PH

Tombol shortcut dalam modus USB: sebelumnya, mulai/jeda,

berhenti, berikutnya.

® B Options (Opsi)

Mengakses opsi yang terkait dengan aktivitas saat ini.

@ oK

® Dalam modus menu: mengkonfirmasi input atau seleksi
® Dalam modus USB: putar/jeda.

AV <P Tombol navigasi

® Dalam modus menu: menavigasi menu.

® Dalam modus USB: tekan 4 » untuk mencari maju atau

mundur sambil memutar file musik atau video.
® @ lnfo
Menampilkan informasi program jika ada.
® i Mute (Bisu)
Mematikan atau menghidupkan suara.
@ CH +/-

Beralih ke saluran sebelumnya/berikutnya dalam modus TV.

@ Tombol Angka (0~9)
Memilih sebuah saluran atau angka.

@ O PICTURE (GAMBAR)

Bahasa Indonesia

Beralih ke modus gambar yang telah ditetapkan.

@ ) SOUND (SUARA)

Beralih ke modus audio yang telah ditetapkan.

@ Volume +/-

Menambah/mengurangi volume.

@ O Retum/CH Switch (Kembali/Ganti Saluran)
Kembali ke saluran sebelumnya.

@ Sleep (Tidur)

Mengalihkan TV ke modus siaga ketika waktu yang telah
ditetapkan sudah habis.

B FORMAT

Pilih aspek rasio gambar.

@ X3 Incredible Surround

Mengaktifkan atau mematikan efek audio virtual surround.

Penggunaan kontrol jarak jauh

Ketika Anda menggunakan kontrol jarak jauh, peganglah cukup
dekat ke TV dan arahkan ke sensor kontrol jarak jauh. Pastikan
garis pandang antara kontrol jarak jauh dan TV tidak terhalang

oleh perabot, dinding, atau benda-benda lainnya.




4 Gunakan TV Anda

Bagian ini membantu Anda melakukan berbagai pengoperasian

TV dasar.

Menyalakan atau Mematikan TV
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Untuk menyalakan

® Colokkan steker.
» Jika indikator siaga menyala, tekan (') (Siaga-Menyala)
pada kontrol jarak jauh.

Untuk beralih ke siaga

® Tekan (D (Siaga-Menyala) pada kontrol jarak jauh.

» Indikator siaga beralih menyala.
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® Tekan CH +/- pada kontrol jarak jauh atau bagian kanan
bawah TV.

® Masukkan nomor saluran menggunakan tombol angka pada
kontrol jarak jauh.

® Tekan ¥ pada kontrol jarak jauh untuk beralih dan

kembali ke saluran sebelumnya.

Menonton Perangkat yang Terhubung

E Catatan

® Nyalakan perangkat sebelum memilihnya sebagai sumber

sinyal eksternal.

® Meskipun TV Anda hanya mengkonsumsi sangat sedikit
listrik ketika berada dalam modus siaga, energi masih terus
dikonsumsi. Ketika tidak digunakan dalam jangka waktu yang

lama, cabut kabel listrik TV dari stop kontak.

Menggunakan Tombol Source (Sumber)

INCR.SURR NICAM : SQURCE

|4« » 1l u »p|
(=) (=) (=) (=)
SLEEP OPTIONS
P P




1. Tekan -8 SOURCE (SUMBER).

» Daftar sumber muncul.
2. Tekan A ¥ untuk memilih perangkat.
3. Tekan OK untuk memilihnya.

» TV beralih ke perangkat yang dipilih.

Mengubah Volume TV

2
o)
o)
9
p— — O
Q@

+ MUTE +

VOL| CH

Untuk menambah atau mengurangi volume

® Tekan VOL +/- pada bagian kanan bawah TV atau Kontrol

Volume +/- pada kontrol jarak jauh.
Untuk mematikan atau menghidupkan suara
® Tekan 8K (Mute/ Bisu)

® Tekan IX lagi untuk mengembalikan suara.

5 Informasi Produk

Informasi produk dapat berubah tanpa pemberitahuan lebih
dulu. Untuk informasi produk yang terperinci, silakan

mengunjungi www.philips.com/support.

Resolusi Tampilan

Format Komputer

(329

® Resolusi - laju refresh/penyegaran:
® 720%400 70Hz

® 640x480 60Hz

® 800%600 60Hz

® 1024x768 60Hz

® 1360x768 60Hz

(42"/48755")

® Resolusi - laju refresh/penyegaran:
® 640x480 - 60Hz

® 800%600 - 60Hz

® 1024768 - 60Hz

® 1360x768 - 60Hz

® 1920x1080 -60Hz

Format Video

® Resolusi - laju refresh/penyegaran:
® 480i - 60Hz

® 480p - 60Hz

® 576i- 50Hz

® 576p - 50Hz

® 720p - 50Hz, 60Hz

® 1080i - 50Hz, 60Hz

® 1080p - 50Hz, 60Hz.

Bahasa Indonesia



Multimedia

® Perangkat penyimpanan yang didukung: USB (hanya
perangkat penyimpanan USB FAT atau FAT 32 yang

didukung,)
® Format file multimedia yang cocok:
® Gambar: JPEG
®  Audio: MP3
® Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264

Daya Suara

® 32PHA4609: 8Wx2
® 4PFA4609: 8Wx2
® 48PFA4609: 8Wx2
® 55PFA4609: 8Wx2

Resolusi Inheren

® 3DPHA4609: 1366x768
® 4DPFA4609: 1920%1080
® 48PFA4609: 1920%1080
® 55PFA4609: 1920%1080

Catu Daya

® Catu Daya Listrik:
100-240V~, 50/60 Hz

® Konsumsi Energi Siaga:
<05W

® Suhu Lingkungan: 5-40 'C

® Konsumsi listrik:
32PHA4609: 55W
42PFA4609: 98W
48PFA4609: 110W
55PFA4609: 130W

Penyangga TV yang Didukung

Untuk memasang TV, harap beli penyangga TV Philips atau
penyangga TV lain yang mematuhi standar VESA. Untuk
mencegah kerusakan pada kabel dan konektor, pastikan Anda
menyisihkan celah paling sedikit sebesar 2,2 inci atau 5,5 cm

antara bagian belakang TV dan dinding.
Peringatan

Tuner/Penerimaan Sinyal/Transmisi
® |nput udara: 750hm koaksial (IEC75)

® Sistem TV: PAL, NTSC

® Pemutaran video: PAL, NTSC, SECAM

® Harap ikuti semua instruksi yang disediakan bersama
dengan penyangga TV. TP Vision Europe B.V. tidak
bertanggung jawab atas pemasangan TV yang tidak benar,

yang mengakibatkan kecelakaan, cedera, atau kerusakan.

Kontrol Jarak Jauh
® Raterai: 2 x AAA

Sekrup
Pitch Piksel yang
No. Model ) Pemasangan yang
Diperlukan (mm)

Diperlukan
32PHA4609 100x100 4xM4
42PFA4609 300%200 4xMé
48PFA4609 300%300 4xMé
55PFA4609 400%400 4xMé




6 Pemecahan
Masalah

Bagian ini mencakup masalah-masalah umum dan solusinya.

Masalah Umum

TV tidak dapat dinyalakan:

® Cabut kabel listrik dari stop kontak. Tunggu satu menit
sebelum menyambungkannya lagi.

® Periksa apakah kabel listrik sudah tersambung erat.

Kontrol jarak jauh tidak berfungsi dengan benar:

® Periksa apakah baterai kontrol jarak jauh sudah terpasang
dengan benar menurut orientasi +/- nya.

® Canti baterai kontrol jarak jauh jika sudah mati atau lemah.

® Bersihkan kontrol jarak jauh dan lensa sensor TV.

Bahasa menu TV bukan bahasa yang diinginkan.

® Ubah menu TV ke bahasa yang Anda inginkan.

Ketika Menyalakan/Mematikan TV atau beralih ke Siaga, Anda

mendengar suara berderit dari casis TV:

® Tidak ada yang perlu dilakukan. Suara berderit ini berasal
dari ekspansi dan kontraksi normal TV saat suhu TV
menurun atau naik. Hal ini tidak mempengaruhi

performanya.

Masalah Saluran

Saluran yang sebelumnya telah ditetapkan tidak muncul di

daftar saluran:

® Periksa apakah saluran yang benar sudah dipilih.

Masalah Gambar

TV menyala, tetapi tidak ada gambar:
® Periksa apakah antena sudah tersambung ke TV dengan

benar.

Bahasa Indonesia

® Periksa apakah perangkat yang benar sudah dipilih sebagai
sumber TV.

Ada suara tetapi tidak ada gambar:

® Periksa apakah penyetelan gambar sudah ditetapkan
dengan benar.

Penerimaan sinyal TV dari sambungan antena buruk:

® Periksa apakah antena sudah disambungkan ke TV dengan
benar.

® Pengeras suara, perangkat audio yang tidak dibumikan,
lampu neon, gedung tinggi dan benda-benda besar lainnya
dapat mempengaruhi kualitas penerimaan sinyal. Jika
mungkin, coba tingkatkan kualitas penerimaan sinyal dengan
mengubah arah antena atau menjauhkan
perangkat-perangkat dari TV.

® Jika penerimaan sinyal suatu saluran tertentu buruk, harap
sesuaikan sinyal saluran ini.

Kualitas gambar dari perangkat yang terhubung buruk:

® Periksa apakah perangkat sudah dihubungkan dengan benar.

® Periksa apakah penyetelan gambar sudah disetel dengan
benar.

Gambar tidak pas di layar; terlalu besar atau terlalu kecil:

® Coba gunakan format gambar yang berbeda.

Posisi gambar tidak benar:

® Sinyal gambar dari beberapa perangkat mungkin tidak
benar-benar pas di layar. Harap periksa output sinyal

perangkat.

Masalah Suara
Ada gambar tetapi kualitas suara buruk:

IN 10



® Periksa apakah semua kabel sudah tersambung dengan
benar.

® Periksa apakah volumenya tidak berada di angka 0.

® Periksa apakah suaranya tidak dimatikan.

® Periksa apakah penyetelan suaranya sudah disetel dengan
benar.

Ada gambar tetapi suaranya datang dari satu pengeras suara

saja:

® Pastikan keseimbangan suara sudah disetel di posisi tengah.

Masalah Koneksi HDMI

Ini adalah masalah pada perangkat HDMI:

® Harap perhatikan bahwa dukungan HDCP
(High-bandwidth Digital Content Protection atau
Perlindungan Konten Digital Transfer Data Tinggi) dapat
menunda waktu yang diperlukan TV untuk menampilkan
konten dari perangkat HDMI.

® Jika TV tidak mengenali perangkat HDMI dan tidak ada
gambar yang tampil, harap coba alihkan sumber sinyal ke
perangkat lain sebelum mengembalikannya ke sumber ini.

® |ika ada gangguan suara dari waktu ke waktu, harap periksa
apakah penyetelan output dari perangkat HDMI sudah

benar.

Masalah Koneksi Komputer
Tampilan komputer di TV tidak stabil:
® Periksa apakah PC Anda menggunakan resolusi dan laju

refresh/penyegaran yang didukung.

® Setel format gambar TV ke tidak berskala.

Hubungi Kami

Jika Anda tidak dapat memecahkan masalah Anda, harap lihat
FAQ (Pertanyaan Umum) untuk model ini di
www.philips.com/support.

Jika masalah tetap tidak terpecahkan, harap hubungi Pusat

Layanan Pelanggan Philips setempat.

Peringatan

® Jangan mencoba untuk memperbaiki TV sendiri. Hal ini
dapat menimbulkan cedera parah, kerusakan pada TV yang
tidak dapat diperbaiki atau membatalkan garansi Anda.

E Catatan

® Harap catat nomor model dan nomor seri TV Anda
sebelum Anda menghubungi Pusat Layanan Pelanggan
Philips. Nomor-nomor ini tercetak di bagian
belakang/bawah TV dan di kemasannya.

IN 11




szaznatnslduiidaaasusadewinaan

aanlaliadefinagAdindasaviduansinszaznainmsidiuilaansasadonnsanuasndnsaaiisa 101

szaznansldnunlaasdusadwiadanzasndadaailWivunadessasnainasiy asauase

wadudsenavnfiduanaaglundnsaaiaslis lvaniasgsivanudavnasadowinaan

uaklduasndnfaaiasdsvuat ¥ ausvsadI s aunIadivANNLRaM L1 LLTIANY M TUREN TWERY

ussnineszaznaimsidouilaaadusadouaaan Tsaldndadaridaudiuusinlugfiagladai

e

szaznansldnunlaasduaadewiadaniuhiasauaquiviudiunvuaildas: uuainad

aiauuninamAunisslandadnisunisiiinalnsaiindaniin

Wanisinmuaznilasianadnofitsz@ndan

Tsalfidaunguunavactlsunauasnguinadiodulddidmaasfunsianmsasilandavandediflualnsaliv

fhudlagldlisiasnslindadaainsdall viadanda favivuaangnsladou

A 'lng



GRESIfY

1 2ian55¢39

2 Aodndny

3 TV 2:avqau
UNIAIUAN

FTuneauinsa
nsladuiTuneaunsa

4 n15ladvu TV 2asaan
mallaviatle TV
msldauaas
msfuananalnsaididausa
nsliudeas TV

O N N NN o

5 Ay andnsuar
ANURLLLANTURAINA
dTadfida
wauL&ew
ANURLLENAATY
\ATau¥y / Mssu / MsRe
FTunmauina
WY
Auwu TV Asacsu

O N0 O O O O O 00

6 AsuAlailegun
fegnviag 1l
fegviAenduatas
ey duaw
g Audes
ﬂcyml.f"imﬁunﬁvﬂauﬁia HDMI
fawiAmdunisdavsananinaas
AR

10
10
10
10
1
11
1

TH 1



1 2iam5589

v
2014© TP Vision Europe B.V. #9iududni
MeasdaandasaurianadinmsaldounlasTanlisausol
vinsuaemin triasmnansailuauiiduas
Koninklijke Philips N.V w§atdnuasiluviase TP Vision
Europe B.V.
aaxnudnilunsuldsunlasndadaueidaladlalanla
fdmszgaiusasilsuildnundadaeiiiadeliuas
Wiavindaindayalugfiaatudivinsausanisldoussy
u winfinsladvundadaaiviassuulag
wianszinunslen tlaamlssaoadu
uannndiszylilulanansatiuil
ARINTIAFAUAMULMNLINUATAITQAGAvAAYU TP Vision
Europe B.V.
sulszAuinanszadyuasianansatuilidluasdhiludn
g1inslaq uasanise Lifinnsyulsziulag tRudy
BN Teadanialaudaiau
TP Vision Europe B.V.
lignsasudarausamnudanainlag
tuilanuasanansatiuil
swdollayidiilunaunanniiamaasanansaiiui
ANuAaWAATTIEULA
Philips aglasunsususuasdsenaluciulasuag
Philips TaaSigaLvinfiazanansanszvinle

Waulan1ssulszAu

® ariyweneuzdau TV Lag
dlasnnaavinviinanudassianisua§uy
anuiavnasa TV wiamalluTuasuasnsiuilssiu

® TV
uazalnsalisiuauanlsyasansidounasindnivin iy

o Fdnwalaamsstieiiuwagsundouas TV
uaavdvmudassamaAnlvige adnaarasay
TV aan mnsasnisdantingeviadanuaiy
Tlsadasadausnnsanaruas Philips

A A

Adau
vuta
flanudngsia’lwihga

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA

NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

o, - o o v, v "
AseLiuN1slag Ninsvinuliadwdaauluaiiaa
o &
1iuil
vfansisuussuazn1ssaunsruIuA1saneg Mlileu
unihudaauqalugdaaiuidazvitlinnssulsedudl
uluag

o .
[aNHOLZADINALAR]

w&afouaf LCD/LED difiinuufiniaiadse
windasaaitasiiniaanildenuase 99.999% du'll
usanRarfiandaviagauss Wae 1o wiatudu)
Usnngduvuminaals’

aa oo v v
fdanauauidnivlaseasivuasminaa

(lumnassruanannssuiiilyl) uarbidadluaudalng

#Adudn (/56)

TV dfldnidsnumsanasaunad

mnaufludaclaushaudn azdacldfhaifauniaus

uilseylildn (idu 10A)

1 naadhtladhduazihdaan

2 Fhdilduldausdasiinasinidaiu BS 1362
uaziitadasuianunisasragau ASTA
winfhagayuna
Ulsadnsadunuiniihaiansiadauniaie
nciav

Tanhilaiaiani

w

udqnd

2»

® Kensington way Micro Saver
dlwasasminaniseaeanadauluanis uas ACCO
World corporation
TasasnsifisunisideunaraglussninonsiiansanaAisa
slutlseimadug alan

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI 1a1d HDMI
uardumasinaniadfiiiaauandaagoiuiadacmnagn
1seuiatAsaswnaniseaansauuas HDMI licensing
LLC Tuavsgaumsnuazilsuinadug
adasmanansAaanziinunazlaldaanyfaudun
lunssudvuaadruasiiuiaze

TH 2

A 'lng



1
2 dvdA

%4
TsaauAuuzinnstdnufonualiiainlanauldeu TV
mnfianudamnafaduannnshbidfidausiuuinly

aflansldou mssudssAuaslufinaiodule

auilaansiu

anudvsalnitgauazind sl

® ainlu TV gniheluniatin
atnMaugliduaavial vy wadu ilad TV
mnflaasnainsuduls TV Winaaddn'lnviui
Tilsadnsaddhausnisandruad Philip tlansaau
TV Aaunsldou

® a9 TV 3Tuneaunsa wiauwuainadlilnay
ularvvizaunavanusaudug Ahiflaylsiladu nude
MIPALRILAATALATIGIL
wailasdunsnszanaaasiv
udsundauvaolarlwdug Wivineann TV
3TUMAAUTNIA LATLUALAETARAALIAT

® aragandelag ungdassrnaamaniadasdug uag
v

® (favinnmsviyu TV
TlsaasradaulvwilainaatWlugs
msdasaataravinlvinsdausavainuaniuat
uaavnstialszana iy

® ynngasnmsdnidansia TV Auunaswdosuvan
savnanlanuas TV Wasannsdausandenu
Wikerhldniaua atnFortianalu
Tsaanasaulvwilanaaansaindoldn sa'lu
uassdaulanaantian

Anudavsalwigauaziwds vl

® arliidTuneauTsaviauuainailausy i
v3amusauigotAutl

® yanduamsvddnTauusanszvingnan
msidldnvaiuanavinlvitAntlseae iiwiaiwdelvaile

TH 3

AU lﬁﬂ\‘lﬁiﬁﬂ'\iﬂ'\ﬂlﬁﬂﬂ%ﬁﬂ?"l&l tﬁﬂ‘vﬂ

geia TV!

® nsan TV savnsevinTaaladunnasasauiiacn
TV Afiwtnannnin 25 an. vda 55 taus

® (flaazvinmsuziu TV uuande
Wildusiandod ianeaewindu aandeuas TV
Tiiunu 19 TV
vufuMdBeuuasissduninduianunsasmiwmitnuag
TV uazandole

® (flaumu TV funilo
UsaldusAumunioriznansasuimtnuas TV
1aivinifu
fafiuanuifuniefianansasasiuiwinuas TV
uagiiuau'le TP Vision Europe B.V.
LifuAnzausansueIunivaitebivansaudodonal
WA suaLIunsaauRevauaIniweglu

® ymnpasasnsiiu TV aaamdeaanain TV danau
atne TV Taadufadeandouasldvdonas TV
MNeuuiu

® raudlandavsia TV whgdaodaunaeonu
Usaanazaulvuilanuseduinihiuasefuaivia
Wlildunasuas TV addausia TV
uAul&nlwmnnausedulniua neinadu

o pansariianaddusiufindnannnszan
UsaanoanusuinseiaRailasdunisina§uniald
T atd!

anudvsanisunatiuaasidnl

dfitiautanisseiomanfiiailaedulailv TV

suuazsdusgualviding naidu:

® a1 TV
muRufmAiaaavsadeduy Aansadvaante

o amadaulvinulainlifidiulavas TV
fuaanunilazavuasfiui

® a1 TV vunasiitaasgeq (1du guieda)
Taelilddafanasiaaiuag TV
whAukTovitaal nsaldaneay

® TyimnusunLang
Wenduduamauasnistuasiirasidadaniud v



- PR "l y , <. P . o
anudavTunIsAduAunuaLaa’! ® anuRevsamudamaduminaa TV! aiJuda na

™ v, v > &
® pdasauriATunaauinsaanlasiuuaieaduiauuu q vialnzmaasadelar innu

) L ® 1iailags 5 "
doanaazgandudule tiailavAunslngluasddn

) . « <
Huuuamadlililnafiadinasaatian! UWsaidananhaaniamiifiae

A 'lng

anudassanisiinausaugeiautl = =
ns3laiAa

® asndada TV luRudduaina uRuisauq TV
atngtan 4 ivda 10 2. i@uatRassunaaimd @
anagaulvuilanbifitnninuwiadedu @KE}

fiadavszunaainduas TV

o y = = o P 3 e, Py v I
ANUALIAANITUIALTL NSLALNAY 1M waasarinavaalazunisaaniuunasndnsa TaaLazE)
waraNnudanacasian uilsznauaanwgeddiunsaslaifauasinadunnlalvg
® arine TV wdadeduq uana'ln e
® aanildn TV uazianaimanauilaziiniazuas

TusgnnvnstAaihazuas adhdudagrulazas TV
ae'lW viasnagane

4 N - , e [ ]
anuFLvaanIstAaM e acasTUuN1S 6 fiu
® nandnanslayieTaaldidaodovdaiuszazaiuu lafiiatasvanadenazuunfisauaznmnundnag Andass

q el ugavNwdasavidenaagaialddanivua
qmuqﬁd'l European Directive 2002/96/EC

PO o Tsadnmrayaiimduszuudaifuaazanndadoaail
® ynaudy TV luaaungidneinin 5°C w3a 41°F N

. S . - A lasuanstevinnuasviasfiuzasno
Wiunzussasdoaad TV uavsalviaangiuas TV

whAuaaugivasnaufiangavddn TV ) ;
TlsadfiiGaungriavdunasnauasatinondafoaaian

aasaaufunasluaidauiig 1l

o o mInendafariiinzasnaatnangauazadiailasfuna
AN99NENKIUIIA

ATENUTULTNAUAARIIAS DULRSHUATWUDINY 1 €]

o yandmansuaasnwieliinniiaainfiazaunsans
gvin'lel
amiladamuiuaavaguuminaaflusazinaiuiug
Alati19: yuuriiaa wauden uazAISULEAILIAN

maaasaslinwil waasarinasnafiuuainaiiiagaalataivua

European Directive 2002/96/EC
Aelisnunsanesuduasziuafizauiig Wls

TiasmaunnasuaraugIvminlatiailasiuainu
fuvnauasnminaa

® aamlan TV Aauvinaugzaia TilsadnmnaayaidmdussuudiaAuassuuanailaounn
® vhanuazaa TV uaznsaumea iy daung AMINuaYviavdiuadaaLiiasainnsvisnuaLaaitinua
2t ldan5619q iy waanagas Al saaatitvinanganazhailasdunansenuluidoausadow

wiagsvinanuazaianalutudy TV InRAUURSHUNINLAIUY

TH 4



3TV aavnan

dausasnNuiudinadandnsaaid uarfudsdausug
Philips! 1Ra¥udnsilssTlamiannusnsatusyuuas
Philips Tilsaaangidiau TV aasnmil

www.philips.com/welcome

HANNAYUAN

<
s

= T
@O%og‘

_t
Q0O

Ed
Z
&

OO

e

1. 'Wudavaaruy/iduiaasilunaauings
2. Source : WRAYTILNNTUNRIF YU

3. CH +/- : uldsulildasnaumin/dall
4. Vol+/-: vw/aasydudes

5. Menu : ila/Uauynan

6. (O :ila/fla TV iadandsou Tusnaanldn

TH 5

Funaaunsa

e
{ )

—
FORMAT INCR.SURR NICAM ~ SOURCE

o) (&) () (2e—

T 17

?
b so eb6 sooss

o

PHILIPS

TELEVISION

OO @buila/tla/aunusune)

® ydsanidausandonuual naviada TV
o aadnafoiaul&auiuivuasuausung
@Menu

le/tawuy



B®)NICAM

aauszunaanifindi®es (flawizunasdy g

TV Aaiiuayuioddu NICAM)

@-®Source :

W@anuvavdyanaidunnuay TV

G a4 pu E P

fhmedalulvua USB: Aauviin Bu/vaadiami vaa

aia'ly

(® B Options

uihdefidanfiietasduAanssuilagiiu

@ ok

o luTnualuy: Bududuwnuiacidan

® uTuun USB: @w/meathasn

AV <> lugnds

o TuTvuauy: daulddomysneg

® Tuluue USB: na < »
iadumn lilshumivzanasndelussyinedisulvain
auniaifila

® @ Info

usautayallsunsudlad

X Mute

Hadevvaiaides

@) CH +/-

wlgaulildasnaumin/dallluivue TV

TH 6

@ Numeric Keys (0~9)

\dandasuiasn

® O PICTURE
uldnufluTruanwidodlinau

J sounp
uldnunfluTvuaidaedderlinau

@ Volume +/-

Win/ansedudas

9 Return/CH Switch

naugAavnaumin

@ Sleep

ol TV ungmuaauausadanuanaifiaels
& FORMAT

dandasaiuuasnn

£ Incredible Surround
aldouniallanisldnuaniflnsidavsauvianioaiia

JIELN]

A5 TadvusTunmauinsa

o

lalBTaneauinsa Widailunlnag TV
Teafluddurasiudyanas Tuneaunsa
anadaulvwulaindunviudedyanassningilunaau
sauas TV hignAauviaaasiiaas Auwe

v3adeduq

A 'lng



4 n1slad TV msaldunaios
A2V Ol e
) &
druflazzhaaailunisidon TV vhe 6
- R — - O
nsileu3aila TV o
%
O
6 + MUTE +
< VoL CH
p— i — O
liusasaanzauauaing 'Q - -

©

—

FORMAT INCRSURR NICAM  SOURCE

£

snsida TV

o Funldnlvl
» malWugavaanusauausdnada nailu ¢
(Standby-On) A3 Tuneaunsa

8 A1 TuuadnauaLNg

® na () (Standby-On) 3Tuneauinga

» lugnsaauauausNaazdiadu

ED ngeau

® na CH +/- Milanaauinsavidafisruaronnuas TV
o @mnaantasiaalativuiaraiilumaauinga

® aa  Mlunmauinsaiiandugrasnaumin

o P | '
ﬂ’lii‘l.l'lﬂlﬂ’lﬂﬂ‘ﬂ AsaliAauna

E NUELG

) Fon = <} ' 3
o Haainsalnaudantiunnasdayagranne
uan

® Wi

TV azlawdoudnadniandaagluvuaauausune

usazflunisladndoulilidang alilald v

luszazatuiug Winasdldn TV aan

n15lafilu Source

INCR.SURR NICAM : SQURCE

4« > 11 u 2 gl

(=) (=) (=)

SLEEP OPTIONS
N —




1. nailu 8 SOURCE.

» STUUATUAAITIELNITUURRIU YR
2. na AY dadanainsal
3. nn OKifalan

» TV azadugailnsalilidan

asusuSeas TV

Q
)
Q
9}
PR S— @)
@

+ <+

MUTE
VOL CH

SEnsiuvdaansyduLdae

® Aailu VOL +/- fisuangaanaas TV wiailu Volume

Control +/- M3Tunaaunsa
JEnstlaaaniadaies
® nailu K (Mute)

® nmly K Anafaiaiflades

TH 8

o = o e
5 A AN AN EUN
dayandafaaianaazinnnulauulaiagliuselvinmu
aromin dvsunaasidaadayandnsael Tlsa 'l

www.philips.com/support

ANUALBUANANTUAAIHA
JduuumanRnas

(32"
® AmuAsdum - anTIN1TTINTA:

® 720x400 70Hz

® 640x480 60Hz

® 800x600 60Hz

® 1024x768 60Hz
® 1360x768 60Hz
(42"/48"/55")

® auasLdae - dnsinsTnsy:
® 640x480 - 60Hz
® 800x600 - 60Hz
® 1024x768 - 60Hz
® 1360x768 - 60Hz

® 1920x1080 -60Hz

luuyidta

® auAasLdae - dnsA1sEins:
® 480i - 60Hz

® 480p - 60Hz

576i - 50Hz
® 576p - 50Hz

® 720p - 50Hz, 60Hz

1080i - 50Hz, 60Hz

® 1080p - 50Hz, 60Hz.

A 'lng



NaGdisa

® ailnsaldaifurayafiatuayu: USB
(fNusyuuaalnsaldaiAudaya USB uuy FAT wia
FAT 32 winiu)

o Lflafugduuuiwatadfide:
® lnn: JPEG
® Fuo: MP3

® 5ii1a: MPEG 2/MPEG 4, H.264

a9

® 32PHA4609: 8Wx2
® 42PFA4609: 8Wx2
® 48PFA4609: 8Wx2

® 55PFA4609: 8Wx2

ANUATIELUNIZY

® 32PHA4609: 1366x768
® 42PFA4609: 19201080
® 48PFA4609: 19201080

® 55PFA4609: 1920x1080

waveu
® WAIUNAN:
100-240V~, 50/60 Hz
o nsuslaandenuiaguausing
<05W
® aaunfigninwwiadan: 5-40 C
® MsusTaAn YU
32PHA4609: 55W
42PFA4609: 98W
48PFA4609: 110W

55PFA4609: 130W

Auau TV visassu

mnsasnsuaIu TV Tulsadaduuiu TV aas Philips
vdafiuau TV 17iﬁmm§1u VESA
Wailasfumudamasamaaidaviatioca
Tsaanasaulvuilanisdivdafiuinesywine TV

funiie'liatnodan 2.2 fvida 5.5 2.

ALdiau

d_ o o ,
13299 / AN99U / ASAY
® Junnidainid: 75o0hm coaxial (IEC75)
® szuu TV: PAL, NTSC

® Avstaudfla: PAL, NTSC, SECAM

o TilspufifEanuauusindlviinwsanduiuau TV TP

Vision Europe B.V. lsifufinrausanisuaiu TV

atnv Linsaudodonaliitinnisunatiuwianud

FTunaaunsa

® LuanaT: AAA 2 fau

AMIEUDINTWERY
srarrinenine .
UILAAU B ansdaneaslad
ancavla (uu.)
32PHA4609 100x100 4xM4
42PFA4609 300x200 4xM6
48PFA4609 300x300 4xM6
55PFA4609 400x400 4xM6

TH 9




6 n1suA taidaun

diuflazadinafmduilgymninnulaauasisnisunla

tleyriniiag

‘Bigwsaiida TV 16

® aanildnaanannisFuiinig
sallsranawndounuarfodaudl&nlvai

® pmazauiledauldnatioutuvin

FTuveauinsa‘bisusaitouldauilné

® pmazauinlduuanaiuaddunaauinsagada +/-

® pmagauiuuaAaiuasilunAauInsadauvtanuavs

a'la

® ihanudzanalaudiduiaasuadi Tunaaunsauas TV

Wy TV fluasi'liigasias

L Lﬂa“i'uumu TV fluasuasnat

a o a_a ™ . -
walleaudaila TV vdaigluuasuaueung
anlafiumdusunsniidiasacaas TV:

® Lisiavsfiunislag

W@nsuaindenarnAaduannisuenafiuaznmvadia

wlnaduas TV afiaangfisaudunialfiuag

Aoarliidenansenulan salszdndan

= s i
ilaguntAanAuadas
daviidaae'linaubinaaslusianisdas:

® amadauinldidanmanisdasiignsasuiali

ileyvinAsndunn

e TV uad ue'lisinn:

® gmamavindausaisaimadiy TV athvgneiavdala

® pmaxauinlaidanalnsaifigasasiuuvasdeyg o
as TV wizali

fidaouabisinn:

® pmagauNsdeAmwiiugnsania’lai

nssudayean TV

1 a al ]
“ligilavannarsidausaigiainis:

® gmamavidandaisainadiu TV atvgneasuiali

® 1Twd alnsalidaeilildifuanadu Wiaau
21A15g9 wiadeuasuuialuaidus
anaduKansTNUsanuAIwAsIuF ey e le
winflutlalle
WaaafuaannmsiuTaalfuianissassana
v3alfaualnsallvivineann TV

® mnnssudganaidaslataonte it

Tlsalsudeyeandasdonatiatvasidan

ol 4 ] 1
antATNAaININIINAL NSl daucalsié

® amaxauindausaainsalatvgnsasnia’lai

® a;adauIINTAvANAIWITugnaaIndali

auanwbinadiuminaa
Teasinuialuaivdaantiulal:

® Faoldglunumwiu

sinuilvaasnn'liigneas

® Fyaanwainadnsaiunvidssianasfizuialinaddu

winaa Tdsaanagaudgyaatarvinnuasansal

tleyvinAsn A

finmnusdauana N WL ae'li:

TH 10

A 'lng



aaaawindausasaadaatisgnsasnialai
® pazauitliladodaaily 0
® aadauinhildladuvag

® paxaunsdeAndasiugnsasniali

finTnudavuaiitdavaanatnarTntiavanefiaa:

® pagauddinnuaNaaLdaailuanaie

HeymAmdunisitansia HDMI

fitleyunAualnsal HDMI:

® Tulsansunnsaduayu HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection)
gy imsmienad TV

saslalumsuanaiiiavnanalnsal HDMI

® yinn TV hignunsadnuwunainsal HDMI
Tenarhifinwudag
Tsaaavaduunasdyanatviiualnsaidunauuas

sadundumnsnaie

® yALdEv21a9 a9
Tsaanazauinnsdealaviwnuasailnsal HDMI

fugneiag

19 e ' P’S -
ilsymlﬁ thAUASIAUNAANNINDS

ANBUAAVATNAANTNILOASUY TV Litddias:

® Tilsaasadgauluuilain PC

aavaailimnuasdoauardanmsinsudatuauyu

o Farqluuuniwzas TV Witfluliana

fnaatsn

mnaalignunsaudlaidgm'le
Usaguayaddaudwutasdmsusudii
www.philips.com/support
mndvaslisunsawaluileywle

Tilsadnsadqueinisandruas Philips luuiluasaa

Afiau

® arwenenuAan TV 1ag

lasanaraflusimauasnisinai§uatinaguuse
anudemanlusunsawdlaldsa TV uavna

wasvinlinssudseAuluTuay

B winenn

® Tilsmaajuuasvinaaudidaanas TV
wavaalinauashinsaduguauinansanaiuag Philips

wingauuaiasRuWat Neundv/fuaivuas TV

uagussafaial




Giai doan Str dung Bao vé Mai trwwong
L6-g6 nay dwoc dan nhan trén san pham chi ra rang Giai doan St dung Bao vé Mai truong clia san pham do 12 10 nam.

Giai doan Str dung Bao vé Méi trwong clia cac san pham thong tin chay dién dé cap dén khoang thdi gian ma céc chét va céc yéu té doc
hai va nguy hai c6 trong san phdm sé& khong bi rd ri hodic dot nhién bj hw hdng va ngudi diing cac san pham do sé khong gay ra bat ky sw
6 nhiém maéi trwdng nghiém trong hodc thiét hai nghiém trong nao cho ngudi va tai san.

Trong Giai doan S dung Bao vé Mai tredng, quy Vi vui long st dung san phdm nay theo céc hwdng dan cé trong tai liéu hwéong dan st

dung nay.

Giai doan St dung Bao vé& Mai trwdng khong bao gém céc bd phan tiéu hao: pin.

Mb ta goi y clia cac Quy dinh Hanh chinh vé Tai ché déi véi cac Phé Pham Dién va bién ti

Nham muc dich cham séc va bao vé Trai dat theo céch tét hon, xin vui long tuan tha céc luat qudc gia va cac luat ap dung lién
quan dén viéc quan ly tai ché cac phé phdm vé dién va dién ti khi ngwoi diing khong con nhu ciu st dung san pham nay hodc

khi céc san pham d6 hét han s dung.

Tiéng Viet
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1 Than trong 2
2 Quan trong 3
3 Tivi ctia quy vi 5
Bang Diéu khién 5
Thiét bi Diéu khiénTe xa 5
Cach sir dung thiét bi diéu khién tir xa 6
4 Str dung tivi cua quy vi 7
Bat hoac tat tivi 7
Chuyén kénh 7
Xem céc thiét bj dwoc két nbi 7
Diéu chinh am lwong tivi 8
5 Théng tin san pham 8
Do phan giai man hinh 8
Pa phuong tién 9
Cong suét am thanh 9
Do phan giai mac dinh 9
Phim chuyén / Thu / Truyén tin hiéu 9
Thiét b Diéu khién Tir xa 9
Bo6 Ngudn dién 9
Gia do tivi 9
6 Xt ly sw cd 10
Céc van dé chung 10
Cac van dé vé kénh 10
Cac vén dé vé hinh anh 10
Cac vén dé vé am thanh 10
Cac vén dé vé két ndi HDMI 11
Céc van dé vé két ndi véi may tinh 11
Lién hé 11

VN 1



1 Than trong

2014© TP Vision Europe B.V. Bdo Iwu moi quyén.

Céc thong sb ky thuat co thé thay ddi ma khong bao trwéc. Cac
thwong hiéu la tai san ctia Koninklijke Philips N.V hodc cuta cac
chti s& hiru twong tng. TP Vision Europe B.V. c6 quyén thay ddi
san pham bét clr Itic nao ma khong cé nghta vu phai diéu chinh
cac san pham cung cép tredc dé cho phu hop. Théng tin trong
tai liéu huwéng dan st dung nay dwoc cho la phu hop véi muc
dich st dung ctia hé thdng. Néu san phdm hodc cac moé-dun
hodc cac quy trinh riéng & clia san pham dwoc st dung cho cac
muc dich khac muc dich dwoc quy dinh trong tai liéu nay thi phai
¢6 xac nhan vé tinh hop 18 va tinh phi hop. TP Vision Europe
B.V. dam bao rang tai liéu nay khong vi pham bt ky bang sang
ché nao cia Hoa Ky. Khong cé thém sw bao dam hay ngu y nao
duoc thé hién.

TP Vision Europe B.V. khdng chiu trach nhiém cho bat ctr sai sét
nao vé& ndi dung trong tai liéu nay hoac cho bat ctr van dé nao la
két qua clia ndi dung trong tai liéu nay. Nhirng sai sét duoc bao
céo cho Philips s& dwoc didu chinh va cong bb trén trang web hd

tro' ctia Philips cang som cang tbt.

Cac Diéu khoan Bao hanh

® Nguy co gay ton hai, hw hdng cho tivi hoac khéng duoc bao
hanh! Khéng cb géng tw minh stra chira tivi.

® S{r dung tivi va cac phu kién di kém chi theo muc dich st
dung ctia nha san xuét.

® DAu hiéu canh bzo in & phia sau tivi chi ra nguy co bj dién
giat. Khdng bao gi& dwoc thao vo tivi. Hay ludn lién hé voi
phong Hb tro Khach hang ctia Philips d& nhan dwoc bao

hanh hoac stra chira.

A A

CANH BAO
NGUY CO B] DIEN GIAT
KHONG BUQC MO'

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

Bét ctr thao tac nao bi nghiém cam trong tai liéu hwéng dan

str dung nay hoic bét cir didu chinh va quy trinh I13p rap nao

VN 2

khéng dwgc khuyén nghj hoic dwoc phép trong tai liéu
hwéng dan ste dung nay sé lam mét hiéu Iwc bao hanh.

Céac dac diém vé pixel (diém anh)

Tiéng Viet

San pham LCD/LED nay c6 sb lwong lon céac diém anh mau.
Mac du san phdm cé sé lwong diém anh higu qua tir 99,999%
trd 1&n, cac chadm den hodc cac diém sang (d6, xanh la hoac
xanh da tr&i) c6 thé xudt hién lién tuc trén man hinh. Day la mot
déc tinh cAu tric ca man hinh (ndm trong cac tiéu chun cong

nghiép chung) va khong phai la sai sét.

C4&u chi nguén dién (/56)
Tivi nay dwoc trang bi phich cdm dic dwoc phé duyét. Néu can
thiét phai thay cau chi cdng thi cau chi phai dwoc thay bang cau

chi c6 cling gia tri nhw dwoc chi ra trén phich cdm (vi du: 10A).

1.
2.

Thao vé céu chi va cau chi.

Cau chi thay thé phai tuan tha BS 1362 va c6 nhan

phé duyét ASTA. Néu bi mat cau chi hay lién hé voi

bén ban dé kiém tra ding loai.

3.

Ban quyén

i<

® Kensington va Micro Saver |a cac thwong hiéu cua tap doan

Lap lai vé cau chi.

ACCO World da dwoc dang ky tai Hoa Ky véi cac dang ky
thuong hiéu da dwoc cap va cac don dang ky thwong hiéu dang

cher xr ly & cac qudc gia khac trén toan thé gioi.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, 16-g6 HDMI va High-Definition Multimedia Interface la cac
thwong hiéu hoéc la cac thwong hiéu dwgc déng ky cua HDMI
cép phép cho LLC & Hoa Ky va & cac qudc gia khéc.

T4t ca céc thuwong higu da dwoc dang ky va chwa dwoc dang ky
déu la tai san ca céc chli s& hiku twong (rng cla céc thuvong

hiéu nay.



2 Quan trong

Boc va hiéu tat ca cac hwong dan trwdc khi quy vi st dung tivi
cta quy vi. Néu viéc khong 1am theo hwong dan gay hw hdng thi

khong dwoc ap dung bao hanh.

An toan
Nguy co’ dién giat hoac hoa hoan!
® Khong bao gior duoc dé tivi tiép xtic véi mwa hodc nwéc.

Khong bao gier dwoc dat cac vat dung chira chat 16ng chang
han nhw cac lo hoa & gan tivi. Néu chat 1dng bj db Ién trén
hodc vao bén trong tivi, hay ngay lap ttrc ngt két ndi tivi khoi
6 cm dién. Hay lién hé véi phong Cham séc Khach hang

cua Philips dé kiém tra tivi clia quy vi trwéc khi st dung.

® Khong bao gio' dwoc dat tivi, thiét bj didu khién tir xa hoac pin
& gan ngon Ira trdn hodc cac ngudn nhiét khac, bao gdm ca
anh sang mat troi trwc tiép. D& ngédn chan Ira chay lan, hay
ludn gitk nén hodc cac ngon Itra khac tranh xa tivi, thiét bi

diéu khién tir xa va pin.

® Khong bao gio dwgc chén cac vat vao cac khe thong gio

hodc cac 16 khac ¢ trén tivi

® Khi xoay tivi hay dam bao rang day ngudn khdng bi kéo céng.
Day ngudn bi kéo cang cé thé lam 1dng cac két ndi va gay

phong dién hd quang.

® Dé ngét két ndi tivi khdi ngudn dién phai ngat két néi phich
c&m dién cua tivi. Khi ngat két ndi dién, hay ludn rat phich
c&m dién chir khdng phai day ngudn. Bam bao rang quy vi
ludn & khodng cach gan véi phich cdm dién, day ngudn va &

cam dién.
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Nguy co’ chap mach hoac hoéa hoan!

® Khong bao gior dwoc dé thiét bi didu khién tir xa hoéc pin tiép
xUc v&i nwdc muwa, nwéc hodc nhiét dé qua cao.

® Tranh dung lyc tc dong 1én cac phich cAm dién. Phich cdm
dién bi nai Idng c6 thé gay phéng dién hd quang hoic hoa
hoan.

Nguy co gay hw hong hoac thiét hai cho tivi!

® Can co hai nguwdi nang va bé tivi ¢é trong Iwong Ién hon 25
kg hodc 55 pound.

® Khil4p tivi vao gia d&, chi st dung gia d& tivi dwoc cung cap.
LAp rap chéc chén gia d& vao tivi. Dat tivi trén bé& mat bang
phéng ma cé thé d& trong lwong két hop ca tivi va gia do.

® Khi gén tivi 1&n twong chi st dung gid treo twong cé thé d&
dwoc trong Iwong cia tivi. Gén chic chan gia nay 1én twong
ma co thé d& dwoc trong Iwong két hop ca tivi va gia treo
twong. TP Vision Europe B.V. khéng chiu trach nhiém cho
viéc gén lén twong khong phi hop ma gay ra tai nan, thwong
tich hoac hw hai.

® Né&u quy vi can cét gilr tivi, hay thao roi gia do khai tivi.
Khéng bao gior dwoc 1at Gp tivi ma van con gia do da Iap.

® Truwoc khi quy vi két ndi tivi vi & cdm dién hay dam bao ring
dién ap phu hop voi gia tri in trén mat sau cua tivi. Khong bao
gio> duoc két ndi tivi voi & cdm dién néu dién ap khac véi gia
tri do.

® Cac bo phan cia san phdm nay cé thé duoc lam béng thiy
tinh. Hay van chuyén can than dé tranh gay tn hai va hw
héng.

Nguy co’ gay chén thwong cho tré em!

Hay lam theo cac bién phap phong ngira nay dé ngan tivi khong

bi lat db va gay chan thwong cho tré em:

® Khong bao gio> dwoc dé tivi 1&n trén bé mat duwoc che pha boi
manh vai hoac vat liéu khac ma cé thé bj kéo di.

® Dam bao rang khdng bd phan nao cia tivi treo trén canh bé
mat.

® Khong bao gior dwoc dat tivi 18n dd gb cao (chdng han nhuw ta
sach) ma khong cé dinh ca db gb va tivi vao twong hodc tru
d6 phu hop.

® Noi cho tré em biét v& nhirng nguy hiém khi tréo l1&n db gb do

dé voi tivi.



Nguy co’ nuét pin!

® San pham/thiét bi diéu khién tlr xa c6 thé c6 pin loai ddng xu,
¢6 thé nudt dwoc. Hay ludn gitr cho cac cuc pin tranh xa tAm

tay tré em!
Nguy co qua nhiét!

® Khong bao gio> duoc 13p dat tivi trong khong gian bi han ché.
Hay ludn dé& mot khoang khong gian it nhat 12 4 inch hoac 10
cm dé tivi dé thong gio. Dam bao cac rém cira hoic cac vat
dung khac khong bao gio' dwoc che céc khe thdng gio & tivi.

Nguy co’ chan thwong, hoéa hoan hoic hw héng day nguén!

® Khong bao gio> duoc dé tivi hodc bat cr vat dung nao khac

1&n day ngudn.

® Ngét két ndi tivi khdi 6 cAm dién va ang-ten trudc khi xay ra
gidng bao c6 sdm sét. Khi xay ra gidng bao ¢ sam sét,
khéng bao gi¢ dwo'c cham vao bt ctr bd phan nao cua tivi,
day ngudn hodc day cap dng-ten.

Nguy co’ gay tén thwong thinh giac!

® Tranh s dung 6ng nghe hodc tai nghe & mirc am Iwong cao
hoéc trong khoang thoi gian kéo dai.

Nhiét do thap

® Néu tivi duoc van chuyén & mic nhiét do dwdi 5°C hogc

41°F, hay mé& thiing dong goi tivi va doi cho dén khi nhiét do

tivi phii hop v&i nhiét do phong trwéc khi két ndi tivi véi 6 cdm

dién.

Bao vé man hinh

® Tranh cac hinh anh tinh cang nhidu cang tét. Hinh anh tinh 1a
cac hinh anh ma vén con lwu lai trén man hinh trong khodng
thoi gian kéo dai. Vi du: menu trén man hinh, cac vach den
va man hinh hién thi thoi gian. Néu quy vi phai st dung cac
hinh anh tinh, hay giam do twong phan va dé sang ctia man

hinh dé tranh gay tén hai cho man hinh.
RUt phich c&m tivi tredc khi lau chui.

Lau chui tivi va khung bing miéng vai mém va 4m. Khong
bao gio> dwoc st dung cac chat nhw con, héa chat hoac chét

tay riva gia dung dé lau chui tivi.
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Nguy co’ gay tén hai cho man hinh tivil Khong bao gier dwoc
cham, dy, cha hoéc dap vao man hinh tiv bang bat cr dd vat

nao.

D& tranh gay bién dang va phai mau hay lau sach cac giot
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nwoc dong lai cang sém cang tét.

San pham clia quy vi dwoc thiét ké va san xuét véi cac vat liéu
va thanh phan chét lvong cao cé thé duoc tai ché va tai st

dung.

:{

Khi bidu twong thiing rac cé banh xe bj gach chéo dwoc gan véi
mot san pham nao dé thi cé nghta la san pham d6 tuan theo Chi
thj Chau Au 2002/96/EC. Quy Vi vui long tim hiéu thong tin vé
hé thdng thu gom riéng tai dia phwong ddi véi cac san phdm

dién va dién tc.

Quy vi vui 16ng tuan theo cac quy dinh tai dia phwong cla quy vi
va khong xt Iy cac san phdm cii clia quy vi cling véi rac thai sinh
hoat thong thwéng cua quy vi.

Viéc xt ly diing cach san pham cii ciia quy vi gitp ngan chan
nhirng hau qua co hai tiém &n ddi véi mai treong va stre khde

con nguoi

)54

San pham clia quy Vi ¢6 chira céc pin chiu sy kiém soat cta chi
thi Chau Au 2006/66/EC ma khong thé duoc thai bé ciing véi rac
thai sinh hoat thong thwong.

Quy Vi wui léng tim hiéu théng tin vé& céc quy dinh tai dia phwong
clia quy vi v& viéc thu gom pin riéng bdi vi viéc thai bé ding cach
gilip ngan chan cac hau qua c6 hai dbi voi moi trwong va stc

khoe con nguoi.



3 Tivi cia Quy
Vi

Xin chic mirng quy vi khi d mua san phdm nay va chao dén
quy Vi dé&n véi Philips! Bé duoc hudng loi ddy da tir sw hd tror
ma Philips cung cép, quy Vi hay dang ky tivi ctia minh tai

www.philips.com/welcome.

Bang Diéu khién

i
O30

i

z
z
c

T
O O

1 Deén chi thi/Cam bién Diéu khién T xa

2 Ngudn : hién thj danh sach cac ngudn tin hiéu.

3 CH +/-: chuyén dén kénh trwéc/ tiép theo.

4 VolL+/-: tang/gidm am lwong.

5 Menu: bat/tdt menu chinh.

6 (O : battat tivi; d& ngét ngudn dién, xin ui long rat cap

dién.
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Thiét bj Didu khién Tir xa

FORMAT INCR.SURR NICAM
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SOURCE
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® O (Nut Ngudn/Che)

b so o6 oot

®

PICTURE

PHILIPS

TELEVISION

® Sau khi bat ngudn, nhan nat nay dé bat tivi;

® Nhéan nat nay 14n niva dé chuyén sang ché do cho.

@Menu

Bat/tdt menu



@®NICAM

Chuyén dbi gitra cac hiéu (rng am thanh (chi s&n co6 dbi véi cac

ngudn tin hiéu tivi 6 hd tro' chirc nang NICAM).

@ -8 Nguén

Chon ngudn dau vao danh cho tivi.

® et P11 B PP

Céc phim tit & ché do USB: trwéc, bat dau/tam ngirng, dirng la

tiép theo.

® B Tuy chon

Tiép can cac tiy chon lién quan dén hoat dong hién tai.

@ OK

® & ché 3o menu: xac nhan dau vao hoac lwa chon

® () ché do USB: chay/tam ngirng.

AV 4P Cac phim diéu huéng

® () ché dd bang chon: diéu hwdong menu.

® () ché do USB: nhan < » dé& tim kiém vé& phia trudc hoic

phia sau trong khi dang phat cac tap tin nhac hodc video.

© (@) Théng tin

Hién thi thong tin chwong trinh khi c6 san.

¥ Ché dé im lang

Im lang hodc tét tiéng.

@ CH+-

Chuyén sang kénh trudc/tiép theo & ché do tivi.
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@ Phim S6 (0~9)

Chon kénh hodc gia tri.

® OHINH ANH

Chuyén sang ché d6 hinh anh mac dinh.
@ J AM THANH

Chuyén sang ché do am thanh méac dinh.
@ Amlwong +/-

Ti“ng/giém am lwong.

® O Quay lai/Chuyén Kénh

Quay lai kénh truwdc.

@ Sleep(ché do nghi)

Chuyén tivi sang ché do chd khi hét thoi gian cai dat tredc.
@® @ PINH DANG

Chon ti 1& hinh &nh.

@ £ Incredible Surround (Céng nghé am thanh Vom Dang

kinh ngac)

Bat hodc tat hiéu (’ng am thanh vom do.

Cach str dung thiét bi diéu khién tir xa

Khi quy vi st dung thiét bi diéu khién tir xa, hay cdm gan vé phia
tivi va chi vao cam bién diéu khién tir xa. Hay dam bao ring
dwong ngdm gitra thiét bi didu khién tir xa va tivi khong bi chan

bdi db noi thét, twong hodc cac dd vat khac.

Tiéng Viet



4 Str dung tivi

Cl]a q uy Vi Chuyén Kénh

g
a

Phan nay gitip quy vi thuc hién cac thao tac co ban vé tivi. Q
O

&
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a X bk $insi O
Bat hoac tat tivi var-
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Deén béo ché do chey —

® Nhén CH +/- trén thiét bj didu khién tr xa hodc phan bén phai

phia dwéi cua tivi.

©

® B4m s6 kénh bang cach st dung cac nit sb trén thiét bj diéu
S}JRR NICAM ~ SOURCE

khién tir xa.

Dé bat ® Nhan D trén thiét bj didu khién tr xa d& chuyén hodc quay

. . lai kénh truéc.
® Cam phich cam dién.

» Néu dén bao ché do cho sang 1én, hay nhan () (Bat-Ché

d6 cho) trén thiét bi didu khién tir xa. Xem cac thiét bi két n6i

E Luuy

Dé chuyén sang ché do cho

® Nhan (O (Bat- Ché do cho) trén thiét bj diéu khién tir xa.
® Bat thiét bj trwdc khi chon lam nguén tin hiéu bén ngoai.

» Dén bao ché d6 ch chuyén sang sang dén.

E L&i khuyén

Str dung nat Nguén
® M3c du tivi clia quy vi tiéu thy rat it dién nang khi & ché do

ché thi nang lwgng van tiép tuc bj tiéu hao. Khi khong st G

INCR.SURR NICAM : SOURCE

dung trong khodng thoi gian kéo dai, hay ngét két néi cap D

=)
dién tivi ra khdi & cam dién. |44 >l n »p
(=) (=) (-] (=)

SLEEP OPTIONS
P~ —
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1. Nhan -3 NGUON.
» Danh sach ngudn hién ra.
2. Nhén Ay @ lya chon thiét bi.
Nhén OK dé chon.

» Tivi chuyén sang thiét bi dwoc chon.

Diéu chinh am lwong tivi

7
s
R
Q
&
F— I — - O
Q@
+ +
VOL| CH

Dé tang hoac giam am Ilwong

® Nhén VOL +/- & phan bén phai bén dwéi cla tivi hodc Diéu
khién Am Iwgng +/- trén thiét bi didu khién tor xa.
D& im lang hodc tit tiéng

® Nhan %K (Im ling)

® Nhan K Ian nira d& khoi phuc am thanh.
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5 Thong tin san
pham

Thoéng tin v& san pham co thé thay ddi ma khong bao trwéc. D&
biét thong tin chi tiét v& san pham, wui long truy cap trang web

www.philips.com/support.

Do phan giai man hinh
Binh dang May tinh

(27)

® Do phan giai — tan sb quét:
® 770x400 70Hz

® (40x480 60Hz

® 300x600 60Hz

® 1024x768 60Hz
°

1360%768 60Hz

(42"/48"/55")

® Do phan giai — tan sb quét:
® (£40x480 - 60Hz

® 300x600 - 60Hz

® 1024x768 - 60Hz

® 1360x768 - 60Hz

® 1920%1080 -60Hz

Binh dang Video

® Do phan giai — tan sé quét:
® 480i - 60Hz

480p - 60Hz

576i - 50Hz

576p - 50Hz

720p - 50Hz, 60Hz

1080i - 50Hz, 60Hz

1080p - 50Hz, 60Hz.

Tiéng Viet



Pa phwong tién

® Thiét bj luu triv dwoc hé tro: USB (chi cac thiét bj lwu trir USB
dinh dang FAT hoac FAT 32 dwoc hé tro.)

® Cac dinh dang tap tin da phwong tién twong thich:
® Hinh anh: JPEG
®  Am thanh: MP3

®  Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264

Céng suat am thanh
® 32PHA4609: BWx2
® 42PFA4609: BWx2
® 48PFA4600: W2
® 55PEA4600: W2

Do phan giai mac dinh
® 3)PHA4609: 1366%768
® 42PFA4609: 1920%1080
® 48PFA4609: 1920%1080

® 55PFA4609: 1920%1080

Bd Nguén Dién

® Ngudn Dién Chinh:

100-240V~, 50/60 Hz

® Tiéu thu Nang lvong & Ché d6 cho:

<05 W

Nhiét a6 Méi trwong: 5-40 C
Tiéu thu dién:
32PHA4609: 55W

42PFA4609: 98W
48PFA4609: 110W

55PFA4609: 130W

Gia do tivi

D& gén I4p tivi, vui long mua gia d& tivi cia Philips hodc bat cir
gia dd tivi nao phi hop voi tiéu chudn VESA. Bé tranh tdn hai
cho céc day cap va gidc cdm, hay chéc chén dé chira mot
khoang tréng it nhét 12 2,2 inch hodc 55cm gitra mat sau tivi voi

twong.

Canh bao

Phim chuyén/Phép thu/Phép truyén
® DAu vao clia ang-ten: 750hm ddng truc (IEC75)
® Ha thdng tivi: PAL, NTSC

® Phat lai video: PAL, NTSC, SECAM

® /Ui long tuan theo tat ca cac hwong dan duoc cung cép kém

theo gia d& ti vi. TP Vision Europe B.V. khéng chiu trach
nhiém dbi v&i viéc gan I4p tivi khong ding cach dan dén tai

nan, thwong tich hodc hw hong.

Thiét bj Didu khién Tir xa

® Pin: 2 x AAA (loai R03)

VN 9

Kich thwéc Diém
Céac Vit Gén lap
Sé Model anh Can thiét
Cén thiét
(mm)
® 32PHA4609 ® 100x100 ® 4xM4
® 4IPFA4609 ® 300x200 ® 4xM6
® 48PFA4609 ® 300x300 ® 4xM6
® 55PFA4609 ® 400x400 ® 4xM6




6 Xt ly sw co

Phan nay bao gém céac van d& chung va cac giai phap di kem.

Cac van dé chung
Khong thé bat tivi:

® Ngét két ndi cap dién khoi & cam dién. Hay doi trong mot

pht treac khi két ndi lai.
® Dam bao cap dién duoc két ndi an toan.
Thiét bj diéu khién tir xa khéng hoat dong diing cach:

® Dam bao pin clia thiét bi didu khién tir xa duoc lap ding theo

hwéng +/-.

® Thay pin cla thiét bi didu khién tir xa néu chiing bj det hodc

yéu.

® | au chui thiét bj diéu khién tir xa va thau kinh cam bién tivi.

Menu tivi dwoc trinh bay sai ngon ngir.
® Chuyén menu tivi sang ngén ngir wa thich clia quy vi.

Khi Bat/Tét tivi hoac chuyén sang Ché dé ché, quy vi nghe

thay am thanh cot ket tir bé may:
® Khong can thie hién thao tac nao. Am thanh cot ket 1a do
viéc né ra va co lai binh thwong cda tivi khi tivi ngudi di va

néng I1én. Biéu nay khéng anh hwdng dén higu qua cua tivi.

Cac van dé vé kénh

Cac kénh da dwoc cai dat trwéc do6 khong xudt hién trén

danh sach kénh:

® Dam bao da chon danh sach kénh ding.

Céac van dé vé hinh anh

Tivi da bat nhwng khong c6 hinh:

® Kiém tra xem day ang-ten c6 dwoc két ndi dung véi tivi chwa.
® Kiém tra xem da chon duoc thiét bi ding lam ngudn tivi chwa.
C6 am thanh nhwng khéng c6 hinh anh:

® Kiém tra xem cac cai dat vé& hinh anh co dwoc cai dat ding

chua.

Nhan tin hiéu cua tivi tir két ndi dng-ten kém:

® Kidm tra xem day ang-ten c6 dwoc két ndi ding cach voi tivi
hay khong.

® | oa, céc thiét bj am thanh khong tiép dat, dén né-ong, cac toa
nha cao tang va cac vat thé Ién khac cé thé 1am anh hwéng
dén chét lvgng thu. Néu co thé hay cb géng cai thién chét
lwong thu bang cach thay déi huwéng ang-ten hoac di chuyén
thiét bj khai tivi.

® Néu tiép nhan tin hiéu trén mot kénh cu thé kém, wui long tinh
chinh lai kénh nay.

C6 chét Iwgng hinh anh kém tir cac thiét bj két nbi:

® Kidm tra xem céc thiét bj c6 dwoc két ndi ding cach chuwa.

® Kiém tra xem céc cai dat vé& hinh anh c6 dwoc cai dat ding
céach chua.

Hinh anh khong vira hg'p véi man hinh; hinh anh qua to

hoéac qua nho:

® Hay thir str dung dinh dang hinh anh khéac.

Vi tri hinh anh khong chinh xac:

® Cac tin hidu v& hinh anh tir mot sé thiét bi co thé khong vira
khit v&i man hinh. Vui long kiém tra dau ra tin hiéu cla thiét

bi.

Cac van dé vé am thanh

Hinh anh dang chiéu nhwng chét lwgng am thanh kém:

VN 10
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® Kiém tra xem tt ca céc céap c6 duwoc két ndi ding khong.

® Kiém tra xem am lwgng cé phai khong duoc cai dat vé mic

0.
® Kiém tra xem am thanh khong bj tat tiéng khong.

® Kiém tra xem céc cai dat am thanh da duoc cai dat dung

cach chua.

Hinh anh dang chiéu nhwng chi c6 am thanh phat ra tir mot

loa:

® Kiém tra lai xem ché do can béng am thanh cé dwoc cai dat &

vi tri chinh gitra khong.

Cac van dé vé két néi HDMI
C6 mét s6 van dé déi voi cac thiét bi HDMI:

® \/uilong lvu y rdng hé tro HDCP (Bao vé Noi dung K§ thuat
s6 Bang thong cao) c6 thé tri hoan thdi gian thwe hién danh

cho mét tivi @& hién thi ndi dung ti mét thiét bji HDMI.

® Néu tivi khéng nhan dién thiét bj HDMI va khong co hinh anh
nao duoc hién thi, vui long thir chuyén ngudn tin hiéu sang

thiét bj khac truwdc khi chuyén tré lai lan niva.

® Néucod gian doan am thanh lién tuc, wui long kiém tra xem

céc cai dat dau ra tir thiét bi HDMI ¢é chinh xac khong.

Cac van dé vé két néi véi may tinh

Man hinh may tinh trén tivi khong 6n dinh:
® Kiém tra xem may tinh clia quy vi c6 st dung do phan giai va
tan sb quét dwoc hd tro hay khong.

® Cai dat dinh dang hinh anh trén tivi sang ty 1& c6 d phan giai

cao nhét.

Lién hé

Néu quy vi khong thé giai quyét van d& clia minh, ui long tham
khao cac cau héi thwong gap (FAQ) déi véi model nay tai trang

web www.philips.com/support.

Néu van d& van chwa duoc giai quyét, vui long lién hé véi Trung

tam Dich vu Khach hang ctia Philips tai dia phwong cta quy vi.

Canh bao

® Khong cb gang tw minh stra chira tivi. Didu nay co thé gay
chén thuwong nghiém trong, thiét hai khdng thé khéc phuc cho

tivi ciia quy vi hodc khéng dwoc bao hanh.

E Lwuy

® Vuilong luu y dén model tivi clia quy Vi va sb sé-ri trude khi
quy Vi lién lac v&i Trung tdm Dich vu Khach hang cta Philips.
Nhirng s dién thoai nay dugc in & phia sau hodc bén dwdi

tivi va trén bao bi tivi.
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